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Ettenédhtud otstarve

BLACK+DECKERI akutolmuimejad BHFEA640W,
BHFEAB40WG ja BHFEA640WP on méeldud tolmu
imemiseks. Need seadmed on moeldud ainult
kodukasutuseks.

Enne seadme kasutamist

|| lugege kogu kasutusjuhend

tahelepanelikult [abi.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus! Lugege koik hoiatused
ja juhised labi. Kdigi alltoodud
hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse ohtu.

+ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse
seadme ettendhtud otstarvet. Seadme
kasutamine muuks kui ettenahtud
otstarbeks vdi lisaseadmetega, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata,
voib 16ppeda kehavigastustega.

+ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

+ See seade sisaldab akusid, mida
tohivad vahetada ainult asjatundjad.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike ega
tuleohtlike materjalide koristamiseks.

o Arge kasutage seadet iima tolmukotita
jalvoi filtriteta.

o Arge kasutage seadet vee lahedal.

o Arge kastke seadet vette.

o Arge tdBmmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.

¢ Hoidke laadija juhe eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.
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+ Jalgige, et juuksed, laiad riided,
sormed ega ukski muu kehaosa ei
satuks seadme avauste ega liikuvate
osade lahedusse.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast ning
isikud, kelle fuusilised, tajumis- voi
vaimsed vdimed on piiratud voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vdivad
seda seadet kasutada, kui neid
jalgitakse vdi juhendatakse seadme
ohutul kasutamisel ning nad mdistavad
sellega seotud ohtusid.

# Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Jarelevalveta lapsed ei tohi seadet
puhastada ega hooldada.

Kontrollimine ja parandamine
Enne kasutamist veenduge, et seadme
koik osad on terved ja kahjustusteta.
Kontrollige, et kdik osad ja lllitid oleksid
terved ning puuduksid muud asjaolud,
mis vOivad mojutada seadme kasutamist.
o Arge kasutage seadet, kui méni selle
osa on kahjustunud voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
tuleb lasta asendada vdi parandada
volitatud remonditd6kojas.

+ Kontrollige regulaarselt, et laadija
juhtmel ei oleks kahjustusi. Kui juhe on
kahjustunud voi katki, vahetage laadija
valja.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada ega
vahetada muid osi peale nende,
mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.
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Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

+ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb seda
hoida kuivas kohas.

# Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paéseda.

Muud ohud

Seadme kasutamisel voivad tekkida

taiendavad ohud, mida pole hoiatustes

margitud. Need ohud vdivad tekkida
valest vdi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel

ja turvaseadeldiste kasutamisel ei saa

teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Pdorlevate voi likuvate osade
puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkinud vigastused.

& Tooriista pikaajalisest kasutamisest
pdhjustatud vigastused. TGoriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks
on tddriista kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-
plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasutamiseks
ettenahtud pingega. Kontrollige alati,

et vorgupinge vastaks andmesildile

margitud vaartusele ja tehniliste andmete

tabelis toodud teabele.

Hoiatus! Arge kunagi liritage asendada

laadijat tavalise toitepistikuga.

+ Kasutage oma BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud vdivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

o Arge iritage laadida mittelaetavaid
patareisid.

+ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks tootjal
voi BLACK+DECKER; volitatud
teeninduses vélja vahetada.

+ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

o Arge avage akulaadijat.

+ Arge torgake akulaadijasse vo&rkehi.

# Seade, laadija ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

Enne seadme kasutamist lugege kogu
LI

kasutusjuhend tahelepanelikult 1&bi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega vaja
D seega lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge
vastaks andmesildile margitud vaartusele.

Akulaadijad

BLACK+DECKERI laadijad ei vaja reguleerimist ning
nende konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat
kasutamist.

BLACK+DECKERI laadijad on mdeldud BLACK+DECKERI
akupatareide laadimiseks.

Markus! Liitiumioonakude maksimaalse jéudluse ja eluea
tagamine:

+ Laadige akupatarei enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimisalus on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.




+ Laadige tiihjenenud akud iga kord parast kasutamist
esimesel vdimalusel tais.

o Arge laske akudel taiesti tiihjaks saada.

Hoiatus! Laadija ei lae vigast akupatareid. Aku véib olla

defektne, kui aku laetuse méargutuled (4) vilguvad kiiresti.

Kui tuli ei pole, viige laadija ja akupatarei ametlikku

hooldusesindusse.

Olulised laadimist puudutavad méarkused
¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei soojeneda.
¢ See on normaalne ega viita torkele. Et aku pérast
kasutamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega
akut hoida soojas, nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises.
¢ Kui aku ei lae korralikult:
a. Kontrollige, kas pistikupesa téotab, Uhendades sellega
valgusti v6i mdne muu seadme.
b. Veenduge, et pistikupesaga ei ole ihendatud valgusti
|aliti, mis tule kustutamisel toite valja lUlitab.
c. Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige seade,
akupatarei ja laadija kohalikku hooldusesindusse.
+ Soovi korral véite laadida osaliselt laetud akupatareid,
ilma et peaksite kartma erilist kahju.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised stiimbolid koos kuupaevakoodiga (33):

an

N

03363300100

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend tahelepanelikult I&bi.

Hoidke juuksed harjadest, avadest ja
likuvatest osadest eemal.

UK: kasutage laadijat S033GB3300100
EL: kasutage laadijat S033GV3300100

Osad

Sellel tddriistal on jargmised osad v6i mdned neist.
1. Toitenupp

. Kéva pdranda kiirpuhastuse nupp

. Vaiba kiirpuhastuse nupp

. Aku laetuse ndidik

. Pohikaepide

. Tolmuimeja sisselaskeava

. Laadimispesa

. Pikendustoru
9. Pikendustoru vabastusnupp

10. Eelfilter

11. Eemaldatav tolmuanum

11a.Tolmuanuma vabastusnupp

11b. Tolmuanuma luugi vabastusnupp

12. Pérandaotsik

13. 2 funktsiooniga lisaotsik

14. Praopuhastusotsik

0 ~NOo OB Wi
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15. Loomakarvaotsik (saadaval ainult koos seadmega
BHFEA640WP)

16. Elektriline loomakarvaotsik (saadaval ainult koos
seadmega BHFEAB40WP)

17. Valjalaskefilter

18. Seinale paigaldatav alus laadimiseks ja lisatarvikute
hoidmiseks

19. Laadija

20. Toru kiiljes paiknev hoidik

21. Pehme klopits (saadaval ainult koos seadmega
BHFEA640WP)

Kasutamine

Aku laadimine (joonised A-C)

Komplekti kuuluv laadija pakub kaht véimalust aku
laadimiseks.

¢ Seadme laadimine

¢ Seinale kinnitatud alusel laadimine

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva keskkonna
temperatuur on alla 4 °C vai tle 40 °C. Jargige kdiki
laadimisjuhiseid ja arge laadige seadet véljaspool juhistes
mérgitud temperatuurivahemikku. Valesti véi valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine v6ib kahjustada
akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Seadme laadimine (joonis A)

¢ Leidke kdeshoitava seadme tagakiiljel asuv immargune
laadimispesa (7).

¢ Asetage laadija immargune magnetkontakt (19) seadme
laadimispunkti (7) kohale.

¢ Uhendage laadija sobivasse pistikupesasse.

¢ Tolmuimeja ekraanil hakkab vilkuma sinine mérgutuli (4),
mis naitab, et akut laetakse.

¢ Sinised mérgutuled (4) sittivad jérjestikku, naidates
seadme laetuse taset.

¢ Kuilaadimine on Idppenud, lilituvad sinised margutuled
(4) vélja. See tahendab, et seade on tais laetud ning seda
voib kasutada voi ka laadijasse jatta.

Seadme laadimine seinale paigaldatuna (joonised
BjaC)

Seadme saab kinnitada seinale, kus on mugav seda laadida
ja tarvikuid hoida.

Seinale kinnitades tuleb veenduda, et kinnitusmeetod sobiks
seinatiilibile ja vastaks seadme raskusele.

Markus! Seinale paigaldatava aluse killjes on toed. Tddriista
kiilgmised hoiutoed (18b) saab pdhiseadme (18) kiiljest
eemaldada.

Kasutajal on voimalik seda teha, kui pole piisavalt ruumi véi
kui on soov kasutada ainult iihte kiilgmist tuge. Kiilgmiste
hoiutugede eemaldamiseks laadimisaluse kiljest tdommake
tuge jouliselt tlespoole.
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Uuesti paigaldamiseks asetage tugi lukustusavade kohale ja

suruge alla.

+ Markige seinale laadimisaluse kruviaukude asukohad
(pistikupesale piisavalt Idhedale ja sellisele kdrgusele,
et (les riputatud seade ei riivaks pdrandat), et saaksite
laadimisalusel (18) olevat tolmuimejat laadida.

+ Kinnitage laadimisalus (18) seinale, kasutades seina
titibile ja seadme raskusele vastavaid kruve ja tiiibleid.

¢ Liikake magnetlaadija (19) laadimisalusele, nagu naidatud
joonisel B. Vajutage vabastusnupp (18a) alla, et viia
magnetlaadija otsiku (19) pilud kohakuti laadimisaluse (18)
ribidega. Likake magnetotsikut alla, kuni vabastusnupp
(18a) survega tagasi kohale asetub. Enne jatkamist
veenduge, et see on kohale fikseeritud.

Markus! Magnetlaadija (19) eemaldamiseks laadimisaluselt

vajutage laadimisaluse vabastusnuppu (18a) ning libistage

magnetlaadija lles, laadimisalusest eemale.

¢ Uhendage laadija sobivasse pistikupesasse.

+ Paigaldage seade laadimisalusele, nagu naidatud
joonisel C.

# Asetage laadimisaluse konks seadme tagakiiljel olevasse
pessa.

¢ Tolmuimejal hakkab vilkuma sinine margutuli (4), mis
naitab, et akut laetakse.

+ Sinised margutuled (4) sittivad jarjestikku, naidates aku
laetuse taset.

¢ Kui laadimine on Idppenud, lilituvad sinised mérgutuled
(4) valja. See tahendab, et aku on tais laetud ning seda
voib kasutada voi ka laadijasse jatta.

Kokkupanemine (joonis D)

+ Joondage pikendustoru (8) tlemine ots tolmuimeja
sisselaskeavaga (6), nagu néidatud joonisel D.

¢ Liikake pikendustoru (8) tolmuimeja sisselaskeava (6)
otsa ja fikseerige kohale.

+ Joondage pikendustoru (8) alumine ots pdrandaotsikuga
(12), nagu néidatud joonisel D.

¢ Suruge pikendustoru (8) alumine ots pérandaotsiku (12)
klge ja fikseerige see kohale.

+ Toru eemaldamiseks vajutage pikendustoru
vabastusnuppu (9), mis paikneb tolmuimeja sisselaskeava
juures vdi pikendustoru alumises otsas, ja ttmmake
paigaldatud lisatarvik ettevaatlikult kiljest.

Lisaotsiku kasutamine (joonis E)
Teie tolmuimejaga voivad olla kaasas mdned jargmistest
otsikutest.
1. 2 funktsiooniga hari (13)
2. Praopuhastusotsik (14)
3. Loomakarvaotsik (15) (saadaval ainult koos seadmega
BHFEA640WP)
4. Elektriline loomakarvaotsik (16) (saadaval ainult koos
seadmega BHFEAG40WP)

o Lisatarvikuid 13, 14, 15 ja 16 saab paigaldada otse
pikendustoru (8) v&i tolmuimeja sisselaskeava (6) kiilge,
nagu ndidatud joonisel E.

# Asetage lisatarviku 13, 14, 15 v6i 16 tlemine osa kohakuti
tolmuimeja sisselaskeavaga (6) vi pikendustoruga (8) ja
suruge see paika, nagu ndidatud joonisel E.

Kasutamine (joonis E1)

Seda tolmuimejat saab kasutada nelja viisil.
1. Pikendustoru (8) ja pdrandaotsikuga (12).
2. Pérandaotsikuga (12).

3. Pikendustoru (8) ja lisaotsikuga.
4. Lisaotsikuga.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis F)

# Seadme sisselllitamiseks vajutage toitenuppu (1).

¢ Kiiruse seadistuse muutmiseks vajutage olenevalt
pdranda tlilibist kéva pdranda reziimi (2) vdi vaibareziimi
3).

Markus! Kui tolmuimeja on sisse lilitatud, p6levad

laadimisnaidiku mérgutuled.

+ Seadme véljalllitamiseks vajutage toitenuppu (1) teist
korda.

# Paigaldage seade parast kasutamist kohe laadijasse, et
see oleks tais laetud ja jargmiseks kasutuskorraks valmis.

Markus! Veenduge, et magnetlaadija pistik on seadmega

korralikult kontaktis.

Lisatarvikute hoidmine toru kiiljes

# Lisatarvikuid (13, 14, 15) saab hoida seadme toru kiiljes
olevas hoidikus (20).

¢ Seadke toru hoiuklamber (20) toru tagakiiljele.

Suruge tugevalt, nii et toruhoidik plisiks kindlalt toru kiljes.

o Lisatarvikud (13, 14, 15) saab kinnitada otse toru kiljes
olevasse hoidikusse.

+ Asetage lisatarviku (13, 14, 15) ilaosa toru kiljes oleva
hoidiku (20) juurde ja suruge see paika.

Markus! Toruhoidiku killge saab paigutada kuni kaks

lisatarvikut.

>

Lisatarvikute hoidmine laadimisalusel

¢ Lisatarvikud (13, 14, 15 ja 16) saab kinnitada otse
seinale riputatavale laadimisalusele (18), nagu naidatud
joonisel C.

¢ Asetage lisatarviku (13, 14, 15 vdi 16) llemine osa
kohakuti seinale riputatud laadimisaluse tugedega (18b) ja
suruge, nii et see asetub kohale, nagu néidatud joonisel C.

Markus! Hoiustamise kiilgtoed (18b) saab seinakonksu kiljest

eemaldada. Kasutajal on véimalik seda teha, kui pole piisavalt

ruumi voi kui on soov kasutada ainult tihte kilgmist tuge.

¢ Kilgmiste hoiutugede eemaldamiseks laadimisaluse
kiljest tommake tuge jouliselt Glespoole. Uuesti
paigaldamiseks asetage tugi lukustusavade kohale ja
suruge alla.




Tolmuimeja tiihjendamine ja puhastamine

Hoiatus! Ohkupaiskuvate esemete/tolmu oht: tolmuimejat ei
tohi kasutada ilma filtrita.

TAHELEPANU! Tolmu saab korralikult eemaldada ainult
puhaste filtrite ja tiihja tolmuanumaga.

Kui tolm hakkab parast valjalilitamist seadmest tagasi

valja tulema, nditab see, et tolmuanum on tais ja vajab
tiihjendamist.

Markus! Tolmuanumal on MAX koguse joon. Arge laske
tolmuanumal taituda (le selle piiri.

Markus! Vaht-/viltfilter (23) on korduvkasutatav — arge
visake seda toote tiihjendamisel ara. Olenevalt kasutamise
sagedusest soovitame filtreid vahetada iga 6-9 kuu tagant.
Markus! Varufiltreid saab osta BLACK+DECKERI kohalikust
hooldusesindusest. Hooldusesinduse asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpu.com.

Tolmuanuma tiihjendamine (joonised G, H ja I)

+ Vajutage nuppu (11a), et vabastada tolmuanum (11) raami
kiljest, nagu naidatud joonisel G.

¢ Asetage tolmuanum prigikasti kohale ja vajutage selle
tiihjendamiseks tolmuanuma luugi vabastusnuppu (11b),
nagu ndidatud joonisel I.

¢ Tuhjendage tolmuanum (11).

¢ Sulgege tolmuanuma luuk (11c) korralikult, kuni kuulete
kipsatust.

+ Votke eelffiltrist (10) lapatsitest nimetissdrme ja péidlaga
kinni ning tdmmake eelfilter tolmuanumast (11) valja, nagu
naidatud joonisel H.

¢ Vajadusel koputage eelfiltrit (10) prahi eemaldamiseks.

Markus! Filtri korpus mahub tapselt tolmuanumasse ja esialgu

voib olla raske seda eemaldada.

¢ Pange tolmuanumasse kogunenud tolm priigikasti.

¢ Paigaldage eelffilter (10) tolmuanumasse (11), asetades
eelfiltri lapatsi tolmuanumaga kohakuti ja fikseerides selle
kohale.

¢ Paigaldage tolmuanum tolmuimeja kiilge, asetades selle
kidpsatusega kohale.

Filtrite puhastamine (joonis H)

¢ Vajutage nuppu (11a), et vabastada tolmuanum (11) raami
kiljest, nagu naidatud joonisel G.

¢ Eemaldage vaht-/viltfilter (23), tdmmates vaht-/viltfiltri
korpusest.

o Kuifiltrid ja eelfilter on tolmuanumast (11) eemaldatud,
raputage eelfiltrit (10) ja vahtkummist/vildist filtrit (23) voi
eemaldage lahtine tolm &rnalt harjates.

+ Loputage tolmuanumat (11) sooja seebiveega.

¢ Peske vaht-/viltfiltrit (23) sooja seebiveega.

¢ Veenduge, et vaht-/vilffilter (23) on téiesti kuivad, enne kui
paigaldate filtrid tagasi tolmuanuma korgi (24) sisse.

+ Kuifilter (23) on puhas ja taiesti kuiv, asetage see
tolmuanuma korgi (24) sisse, nii et valgest vildist kiilg on
suunatud Ulespoole.
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Markus! Kui vaadata tolmuanuma korki altpoolt, on néha
mustast vahtkummist kiilg.

TAHELEPANU! Peske filtreid korraparaselt sooja seebiveega
ja enne uuesti kasutamist veenduge, et need oleksid
korralikult kuivanud.

Mida puhtam on filter, seda paremini seade to6tab.

On véga oluline, et filtrid oleksid enne kasutamist téiesti
kuivad ja korralikult paigas.

Rullharjade eemaldamine ja puhastamine (joonised

JjaK)

Hoiatus! Et vdhendada likuvatest osadest tingitud vigastuste

ohtu, eemaldage tolmuimeja pdrandaotsik ja pikendustoru

enne puhastamist vdi hooldamist.

¢ Rullharja (26) eemaldamiseks pérandaotsiku (12) kiiljest
likake pdrandaotsiku (12) kiiljel olevat vabastusriivi (12a),
nagu ndidatud joonisel J.

+ Kui rullhari (26) on pdrandaotsiku (12) kiiljiest vabastatud,
votke rullharjast (26) kinni ja tbmmake see puhastamiseks
prandaotsikust (12) vélja.

+ Piihkige rullharjalt (26) &ra kogu tolm véi praht.

¢ Paigaldage rullhari uuesti pdrandaotsikusse (12),
joondades rullharja pdrandaotsiku ava kiilgmise osaga.
Liikake rullhari taielikult pérandaotsikusse ja asetage
rullharja (26) vétmega ots pdrandaotsikus (12) oleva
hammasratta kohale.

+ Suruge rullharja (26) tugevalt ja kinnitage see
pdrandaotsiku (12) kiilge. Vabastusriivi kinnitumisel
lukustatud asendisse kuulete klopsatust.

Servaharjade eemaldamine (joonis L)

# Servaharja vabastamiseks keerake kruvi dige todriista abil
lahti, nagu ndidatud joonisel L.

+ Tommake servahari (26b) pdrandaotsiku kiljest lahti.

Piihkige servaharjalt &ra kogu tolm vdi praht.

¢ Paigaldage servahari tagasi, asetades volli pdrandaotsiku
pilu kohale.

¢ Suruge korralikult paika ja kinnitage kruviga.

¢ Enne kasutamist veenduge, et servahari on kruviga
korralikult kinnitatud.

>

Rullharja (26) vahetamine pehme klopitsa (21)

vastu (joonis M)

Hoiatus! Et vahendada likuvatest osadest tingitud vigastuste

ohtu, eemaldage tolmuimeja pdrandaotsik ja pikendustoru

enne puhastamist voi hooldamist.

+ Eemaldage rullharja otsakork (26) pdrandaotsiku
(12) kiljest, likates pdrandaotsiku (12) kiljel olevat
vabastusriivi (12a).

« Kui rullhari (26) on pdrandaotsiku (12) kiiljest
vabastatud, vétke rullharjast (26) kinni ja ttmmake see
prandaotsikust (12) vélja.
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+ Hoidke rullharjast (26) ja rullharja otsakorgist (26¢)
tugevasti kinni ning tdmmake need lahti. Need peaksid
kergesti lahti tulema.

¢ Rullharja otsakorgist (26¢) kinni hoides vétke pehme
klopits (21) ja asetage metallvélli lapik kilg kohakuti
pehme klopitsa (21) otsas oleva ava lapiku kiiliega ning
ihendage need omavahel.

+ Paigaldage rullharja otsakork uuesti pdrandaotsikusse
(12), asetades pehme rulliku (21) kohakuti pérandaotsiku
ava kilgmise osaga.

Liikake pehme rullik (21) téielikult pérandaotsikusse ja
asetage pehme rulliku (21) vétmega ots pdrandaotsikus
(12) oleva hammasratta kohale.

# Suruge rullharja otsakorki (26¢) tugevalt ja kinnitage
see pdrandaotsiku (12) kilge. Vabastusriivi kinnitumisel
lukustatud asendisse kuulete kldpsatust.

¢ Korrake seda protseduuri, et vahetada pehme rullik (21)
uuesti rullharja (26) vastu.

Loomakarvaotsiku klopitsa eemaldamine ja

puhastamine (joonis N)

+ Kiopitsa (16b) eemaldamiseks loomakarvaotsikust (16)
vajutage vabastusnuppu (16a), nagu néidatud joonisel N.

+ Nuiid saab klopitsa (16b) eemaldada.

¢ Otsadetailid on samuti eemaldatavad, vdimaldades
puhastada harju karvadest ja muust neile kogunenud
prahist.

# Peske klopitsat sooja seebiveega.

Viéljalaskefiltri eemaldamine (joonis O)
Véljalaskefiltrit (17) saab Klient ise puhastada v&i vahetada,
varufiltrid on saadaval BLACK+DECKERI hooldusesinduses.
See on mdeldud hoidmiseks nahtaval kohal ja on kergesti
eemaldatav.

+ Vajutage valjalaskefiltri vabastusnuppu (17a).

+ Eemaldage valjalaskefilter (17), nagu néidatud joonisel N.

& Filtri vaib prahist puhtaks koputada vdi veega lle
loputada. Laske 24 tundi kuivada. Arge kasutage
puhastusvahendit.

# Pange puhastatud filter tagasi vdi paigaldage uus filter.

Hoiustamine
Seadmel on turvaliseks hoiustamiseks seinaalus, mis on
kujutatud joonisel C.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on méeldud pikaajaliseks

kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist

teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt

hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.

# Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

# Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

# Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.

# Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning
kui need on kulunud véi kahjustunud. Varufiltreid saate
BLACK+DECKERI hooldusesindusest.

Hooldusesinduse leiate veebiaadressilt www.2helpu.com.
+ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Probleemide lahendamine

Probleem Voimalik pdhjus | Véimalik lahendus
Tooriist ei Akupatarei pole | Kontrollige
kaivitu. laetud. laadimistingimusi.
Ummistus. Kontrollige
porandaotsiku toru.
Kontrollige
pikendustoru.
Kontrollige pikendustoru
ja anuma vahelist osa.
Akupatarei Laadija pole Uhendage laadija
eilae. vooluvdrguga td6tava vooluvorguga.
(ihendatud. Tapsemat teavet vt
jaotisest ,Laadimist
puudutavad olulised
markused*.
Umbritsev 6hk | Viige laadija ja
on liga kuum akupatarei kohta, kus
voi liiga kilm. temperatuur on Ule 4 °C
véi alla +40 °C.




Rullhari
lakkab
to6tamast.

Takistus. Seadmel on rullharja
tlekoormuskaitse
funktsioon. (Vt
jaotist ,Rullharjade
eemaldamine ja
puhastamine®.)
Vaipkate Seadmel on rullharja
voi paks/ llekoormuse funktsioon.
narmastega Véga paksude ja/voi
vaip. pikkade narmastega
vaipade puhul

voib aktiveeruda
tlekoormusfunktsioon
ja rullhari lakkab
poorlemast. Proovige
puhastada kéva
pdranda kiirpuhastuse
funktsiooniga

(2). Kui probleem
psib, ei sobi pind
pborlevate harjastega
puhastamiseks.

Tolmuanum on
ummistunud.

Tolmuimeja
ei toota
korralikult.

Tlhjendage tolmuanum.
(Vt jaotist , Tolmuimeja
tihjendamine ja
puhastamine®.)

Filtrid on
maéardunud.

Puhastage filtrid. (Vt
jaotist , Tolmuimeja
tihjendamine ja
puhastamine®.)
Rullhari. Puhastage rullhari.
(Vt jaotist ,Rullharjade
eemaldamine ja
puhastamine®.)

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaétmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.
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Tehnilised andmed

BHFEA640W, BHFEAG40WP

Pinge 216V

Energia 86,4 Wh

Ligikaudne laadimisaeg 4h

Kaal 3,56 kg
Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil,
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas ja Uhendkuningriigis.
Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black&Deckeri kasutustingimustega ning miujale voi

volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.
Black&Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditddkoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi vdttes ihendust Black & Deckeri
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.
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StanleyBlack&Decker
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Allakirjutanu, kes esindab jargmist tootjat:

Tootja:
Black and Decker, Richard-Klinger-Stralle 11, 65510 Idstein, Saksamaa

kinnitab, et toode (tooted):

Toote identifitseerimine:

Toode: Tolmuimeja
Kaubamark: Black + Decker
Mudel: BHFEA640W
Taup: 02

vastab Euroopa Liidu direktiividele 2014/30/EL, 2011/65/EL ja 2014/35/EL ning jargmistele Ghtlustatud
standarditele:
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Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri
nimel.
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Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE Europe
Black and Decker,

Richard-Klinger-Strate 11,

65510, Idstein,

Saksamaa
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Naudojimo paskirtis

Sie BLACK+DECKER belaidZiai dulkiy siurbliai BHFEAB40W,
BHFEAG40WG ir BHFEAG40WP skirti dulkéms siurbti. Sie
prietaisai skirti naudoti tik buityje.

Prie§ pradédami naudoti §j

|| prietaisg, atidZiai perskaitykite

visg §j vadova.

Saugos instrukcijos

A

Ispéjimas! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir nurodymus.
Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
[spéjimy, ir nurodymu, gali Kilti
elektros smigio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

+ Naudojimo paskirtis apraSyta Siame
vadove. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
taisus arba priedus, arba naudojant
prietaisg ne pagal paskirtj, gali kilti
susizalojimo pavojus.

¢ ISsaugokite §j vadova ateiCiai.

+ Siame prietaise yra akumuliatoriai,
kuriuos keisti gali tik jgude specialistai.

Prietaiso naudojimas

+ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie galéty
uzsiliepsnoti, susiurbti.

+ Nenaudokite be sumontuoto dulkiy
mai$o ir (arba) filtry

+ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

+ Nemerkite prietaiso | vanden;.

+ Niekada netraukite jkroviklio uz
kabelio, norédami atjungti jkroviklj nuo
elektros lizdo.

+ |kroviklio kabelj laikykite atokiau nuo
Silumos, alyvos ir astriy krastu.

+ Plaukus, laisvus drabuzius, pirstus ir
visas kano dalis laikykite atokiai nuo
angy ir judanciy daliu.

+ Siuo prietaisu gali naudotis 8 mety,
ir vyresni vaikai, zmonés su fizine,
jutimine ir psichine negalia arba
neturintys patirties ar Ziniy asmenys,
jei yra priZiGrimi kito asmens arba
gavo nurodymy, kaip saugiai naudotis
prietaisu ir supranta potencialius
pavojus.

+ Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.
Be suaugusiyjy priezidros vaikams
draudZiama valyti ir prizidréti §j
prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas

néra sugadintas, ar dalys yra be defekty.

Patikrinkite, ar dalys nesullzusios, ar

nesugadinti jungikliai, taip pat — ar néra

kokiy nors kity aplinkybiy, galin€iy turéti
itakos prietaiso veikimui.

+ Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo
dalis pazeista arba defektiné.

+ Bet kokias paZeistas arba defektines
dalis atiduokite taisyti jgaliotajam
remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas
ikroviklio kabelis. Jei kabelis bty
pazeistas arba su defektais, pakeiskite
ikroviklj nauju.

+ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis, Siame
vadove nenurodytomis, dalimis.




Papildomi nurodymai dél saugos

Po naudojimo

# Pries valydami jkroviklj arba jkrovimo
pagrinda, atjunkite jkroviklj.

+ Nenaudojama prietaisg reikia laikyti
sausoje vietoje.

¢ Prietaisai turi bati laikomi vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy

pavoju, kurie gali bati nenurodyti

pateiktuose saugos jspejimuose. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal
paskirt], ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos taisus,

tam tikry liekamyjy pavojy ivengti
nejmanoma. Galimi pavojai:

# suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judanéiy) daliy;

# suzalojimai keiciant bet kokias dalis,
pjuklelius arba priedus;

# Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq
laika. Jei [rankj reikia naudoti ilgg laika,
batinai reguliariai darykite pertraukas;

+ klausos pablogéjimas;

+ sveikatai kylantys pavojai kvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant jrankj
(pavyzdZiui, apdirbant mediena, ypac
gzuola, berzg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas konkregiai
{tampai. Visada jsitikinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka prietaiso duomeny

ploksteléje bei techniniy duomeny

lenteléje nurodytg jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti

ikroviklio jprastu maitinimo kistuku.

+ Pakuotéje esant| BLACK+DECKER
ikroviklj naudokite tik su prietaisu /
jrankiu pateiktam akumuliatoriui
[krauti. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

+ Niekada nebandykite krauti
vienkartiniy maitinimo elementy.

+ Jei maitinimo kabelis baty paZeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, ji
nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.

# Saugokite {kroviklj nuo vandens.

+ Neatidarykite [kroviklio.

+ Neardykite [kroviklio.

# |krovimo metu prietaisas / jrankis /
akumuliatorius turi bati gerai
vedinamoje vietoje.

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazyméti simboliai

L!!.] Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
L_I perskaitykite §j vadova.
Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todé! {Zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty
{tampa.

Q Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.

Ikrovikliai

BLACK+DECKER ikrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip,

kad juos naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

BLACK+DECKER ikrovikliai suprojektuoti jkrauti

BLACK+DECKER akumuliatorius.




Pastaba. Siekdami uztikrinti maksimaly, li¢io jony,

akumuliatoriy galinguma ir naudojimo trukme:

¢ Prie$ naudodami pirma karta, visiskai {kraukite
akumuliatorius.

+ Kiekvieng kartg po naudojimo kuo greiciau {kraukite
iSkrautus akumuliatorius.

¢ NeiSkraukite akumuliatoriy, iki galo.

|spéjimas! Sugedusiy akumuliatoriy, kroviklis nejkrauna.

Akumuliatoriaus problema gali rodyti greitai mirksincios

akumuliatoriaus jkrovimo indikatoriaus lemputés (4). Jei

lemputé neuzsidega, nugabenkite jkroviklj ir akumuliatoriy, |

igaliotajj serviso centra.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ |krovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius gali iSilti.

¢ Tainormalu ir nereiSkia problemos. Norédami, kad po
naudojimo akumuliatorius greiCiau atvésty, nelaikykite
ikroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz.,
metalinéje pasidréje arba neizoliuotoje priekaboje.

¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:

a. Patikrinkite, ar lizdas veikia, prijungdami stalo
Sviestuva arba kitg prietaisa.

b. Patikrinkite, ar elektros lizdas prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuriuo iSjungiama elektra, kai uzgesinate
Sviesa.

c. Jei jkrovimo problemy i§spresti nepavykty, pristatykite
irankj, akumuliatoriy ir {krovikl{ | vietos serviso centra,

+ 3 dalies i$sekusj akumuliatoriy galima jkrauti bet kada: tai
jam nekenkia.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu (33) ant $io prietaiso rasite pavaizduotus
toliau nurodytus simbolius.

ay

N

MK

508363300100

Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite §j vadova.

Pasirtpinkite, kad plaukai baty toliau nuo
Sepetiy, angy ir kity judanciy daliy.

JK naudokite jkroviklj S033GB3300100.
ES naudokite jkrovikl S033GV3300100.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.
1. Jjungimo / i§jungimo mygtukas
2. Kiety grindy rezimo mygtukas
3. Kilimy rezimo mygtukas
4. Akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius
5. Pagrindiné rankena
6. Siurbimo anga
7. lkrovimo jungtis
8. Teleskopinis kotas

9. liginimo vamzdZio atleidimo mygtukas
10. Priesfiltris
11. ISimama dulkiy, talpykla
11a.Dulkiy, talpyklos atleidimo mygtukas
11b.Dulkiy talpyklos dureliy atleidimo mygtukas
12. Antgalis grindims
13. Dviejy funkcijy antgalis
14. Plysiy antgalis
15. Gyvany plauky galvuté (tik su modeliu BHFEA640WP)
16. Motorizuota gyviny plauky galvuté (tik su modeliu
BHFEA640WP)
17. I8leidimo angos filtras
18. Sieniné jkrovimo ir antgaliy laikymo stotelé
19. |kroviklis
20. Laikymo ant koto priedas
21. Minkstas volelis (tik su modeliu BHFEA640WP)

Naudojimas

Akumuliatoriaus jkrovimas (A-C pav.)
Tiekiamais fkrovikliais galima jkrauti akumuliatoriy dviem
bidais.

¢ |renginio jkrovimas

# |krovimas sienoje sumontuotoje jkrovimo stoteléje
|spéjimas! Nejkraukite akumuliatoriaus Zemesnéje nei 4 °C
arba aukstesnéje nei 40 °C temperatdroje. Laikykités visy,
ikrovimo instrukcijy ir nejkraukite prietaiso, jei temperatira
neatitinka instrukcijose nurodyto diapazono. [kraunant
netinkamai arba kitoje nei nurodyta temperatdroje,
akumuliatorius gali bati sugadintas, be to, padidés gaisro
pavojus.

|renginio jkrovimas (A pav.)

¢ Raskite apskrita jkrovimo jungtj (7) rankinio bloko gale.

¢ |statykite apskritg jkroviklio magnetinj kontaktg (19) |
jrenginio {krovimo jungtj (7).

& Prijunkite jkroviklj prie atitinkamo elektros lizdo.

¢ Siurblio ekrane pradés mirkséti mélynas Sviesos diodas
(4), parodantis, kad akumuliatorius yra jkraunamas.

# Melyni Sviesos diodai (4) Svies segmentais, rodydami
jrenginio {krovos bdsena.

¢ |krovimo pabaiga rodo i§sijunge mélyni Sviesos diodai (4).
Irenginys visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba
palikti jkroviklyje.

|krovimas sienoje sumontuotoje jkrovimo stoteléje
(B, C pav.)

Prietaisg galima tvirtinti prie sienos, kad baty patogu laikyti
priedus ir jkrauti.

Montuodami prie sienos, uztikrinkite, kad montavimo metodas
atitikty sienos tipa ir prietaiso svori.

Pastaba. Sieninis jkrovimo dokas yra su pritvirtintomis laikymo
atsakomis. Sonines jrankio laikymo at$akas (18b) galima
nuimti nuo pagrindinio bloko (18).




Tai galima padaryti, jei néra pakankamai vietos arba
pageidaujama naudoti tik vieng Sonine atSaka. Norédami
nuimti laikymo atSakas nuo jkrovimo doko, tvirtai patraukite
atSaka aukstyn.

Norédami vél prijungti, sulygiuokite atSaka su fiksavimo

angomis ir spauskite zemyn.

# Pasizymékite jkrovimo stotelés varZty angas sienoje
(tokiame aukstyje, kad siurblj baty galima pakabinti jam
nelieciant grindy ir greta elektros lizdo), kad galétumeéte
dulkiy siurblj jkrauti, kai jis jstatytas jkrovimo stotele (18).

# Pritvirtinkite jkrovimo stotele (18) prie sienos, naudodami
tinkamus varztus ir kaiScius, parinktus pagal sienos tipq ir
prietaiso svorj.

¢ |stumkite magnetinj ikrovikl{ (19) { krovimo stotele,
kaip parodyta B pav. Spauskite atleidimo mygtuka,

(18a) Zemyn, kad sulygiuotuméte angas magnetinio
ikroviklio galvutéje (19) su briaunomis {krovimo stoteléje
(18). Stumkite magneting galvute Zemyn, kol atleidimo
mygtukas (18a) vél jsispaus | savo vieta, Prie$ tesdami
isitikinkite, kad jis gerai uzfiksuotas vietoje.

Pastaba. Norédami nuimti magnetinj ikroviklj (19) nuo

ikrovimo pagrindo, spauskite atleidimo mygtuka (18a) ant

ikrovimo stotelés ir stumkite magnetinj jkroviklj auk$tyn nuo
ikrovimo stotelés.

¢ Prijunkite {kroviklj prie atitinkamo elektros lizdo.

# Sumontuokite jrenginj prie {krovimo vietos, kaip parodyta
C pav.

# |statykite kablj ant jkrovimo stotelés su anga jrenginio
gale.

+ Antsiurblio pradés mirkséti mélynas Sviesos diodas (4),
parodantis, kad akumuliatorius yra jkraunamas.

+ Melyni Sviesos diodai (4) Svies segmentais, rodydami
akumuliatoriaus krovos basena,

+ |krovimo pabaiga rodo i$sijungiantys meélyni Sviesos diodai
(4). Akumuliatorius visiSkai jkrautas, ji galima tuoj pat
naudoti arba palikti jkroviklyje.

Sumontavimas (D pav.)

+ Sulygiuokite ilginimo vamzdzio virSy (8) su dulkiy siurblio
{leidimo anga (6), kaip parodyta D pav.

¢ Stumkite ilginimo vamzdj (8) ant dulkiy siurblio jleidimo
angos (6), kol vamzdis uzsifiksuos vietoje.

+ Sulygiuokite ilginimo vamzdzio (8) apacig su antgaliu
grindims (12), kaip parodyta D pav.

+ Stumkite ilginimo vamzdzio apacia (8) ant antgalio
grindims (12), kol vamzdis uZsifiksuos vietoje.

+ Norédami nuimti vamzdj, spauskite ilginimo vamzdzio
atleidimo mygtuka (9), esantj ant siurbimo angos arba
ilginimo vamzdzio apacioje, tada atsargiai nuimkite
prijungta prieda.

Antgalio (E pav.) naudojimas
Dulkiy siurblys gali bati su Siais antgaliais.
1. Dviejy funkcijy Sepetélis (13)
2. Plysiy antgalis (14)

3. Gyviny plauky Sepetélis (tik su modeliu BHFEAG40WP)
(15)

4. Motorizuotas gyviny plauky Sepetélis (tik su modeliu
BHFEAB40WP) (16)

+ Antgalius (13), (14), (15) ir (16) galima uzdéti tiesiai ant
ilginimo vamzdzio (8) arba dulkiy siurblio jleidimo angos
(6), kaip parodyta E pav.

+ Sulygiuokite antgaliy (13), (14), (15) ir (16) virSy su dulkiy,
siurblio {leidimo anga (6) arba ilginimo vamzdzio jungtimi
(8), tada jspauskite ji, kad uzsifiksuoty vietoje, kaip
parodyta E pav.

Naudojimas (E1 pav.)
$j dulkiy siurblj galima naudoti keturiais badais.
1. Su ilginimo vamzdziu (8) ir antgaliu grindims (12).
2. Su antgaliu grindims (12).
3. Su ilginimo vamzdziu (8) ir antgaliu.
4. Su antgaliu.

ljungimas ir iSjungimas (F pav.)

# Norédami jjungti, paspauskite {jungimo / i§jungimo
mygtuka (1).

+ Norédami pakeisti greitj, spauskite kiety grindy, (2) ar
kilimo (3) siurbimo rezima, pagal valomy grindy tipa.

Pastaba. Kai dulkiy siurblys yra jjungtas, degs jkrovos

bisenos Sviesos diodai.

+ Norédami iSjungti, paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka (1) dar karta.

# Panaudoje iSkart grazinkite gaminj atgal ant jkroviklio, kad
jis bty visiSkai jkrautas, kai prireiks kitg karta.

Pastaba. |sitikinkite, kad gaminys bty visiSkai lieciasi su

magnetinio jkroviklio kistuku.

Antgaliy laikymas ant koto

¢ Antgalius (13, 14, 15) galima laikyti ant jrenginio koto,
naudojant laikymo ant koto prieda (20).

+ Sulygiuokite laikymo ant koto fiksatoriy (20) prie koto galo.

# Tvirtai spauskite, kad laikymo ant koto priedas baty tvirtai
uzfiksuotas prie koto.

¢ Antgalius (13, 14, 15) galima laikyti ant tiesiai laikymo ant
koto priede.

# Sulygiuokite antgaliy (13, 14, 15) virSy su laikymo ant koto
priedu ( 20 ), tada jspauskite jj, kad uzsifiksuoty vietoje.

Pastaba. Laikymo ant koto priede galima laikyti daugiausiai

du antgalius.

Antgaliy laikymas jkrovimo doke

¢ Antgalius (13), (14), (15) ir (16) galima uzdéti tiesiai ant
sieninio {krovimo doko (18), kaip parodyta C pav.

+ Sulygiuokite antgaliy (13, 14, 15 ir 16) virSy su sieninio
ikrovimo doko atramomis (18b), tada {spauskite jj, kad
uzsifiksuoty vietoje, kaip parodyta C pav.




Pastaba. Sonines atramas (18b) galima nuimti nuo sieninio

kablio. Tai galima padaryti, jei néra pakankamai vietos arba

pageidaujama naudoti tik vieng Soning atSaka,

¢ Norédami nuimti laikymo atSakas nuo jkrovimo doko,
tvirtai patraukite atSaka aukstyn. Norédami vél prijungti,
sulygiuokite atrama su fiksavimo angomis ir spauskite
zemyn.

Dulkiy siurblio valymas ir iStustinimas

|spéjimas! Pavojai, susije su iSsviedziamomis dalelémis

| kvépavimo taky pazeidimu: niekada nenaudokite dulkiy
siurblio be filtro.

SVARBU. Dulkés bus geriausiai surenkamos tik tuo atveju,
jeigu naudosite $varius filtrus ir dulkiy, talpykla bus tuscia.
Jei i$jungus prietaisg i$ jo pradeda byréti dulkés, dulkiy,
talpykla yra pilna, jq reikia iStustinti.

Pastaba. Ant dulkiy, talpyklos yra linija su Zyma MAX.
Negalima uzpildyti dulkiy talpyklos vir§ Sios zymos.
Pastaba. Poroloninis / veltinis filtras (23) yra daugkartinio
naudojimo, iSpyle dulkes neiSmeskite jo. Rekomenduojame
keisti filtra kas 6-9 ménesius, atsizvelgiant | naudojimo
daznuma,

Pastaba. Atsarginiy filtry galima jsigyti BLACK+DECKER
serviso centre. Norédami rasti serviso centra, apsilankykite

www.2helpu.com.

Dulkiy talpyklos istustinimas (G, H, | pav.)

+ Paspauskite mygtuka (11a), kad atleistuméte dulkiy
talpyklg (11) nuo pagrindo, kaip parodyta G pav.

¢ Padékite dulkiy talpykla virs Siukslinés ir spauskite
dulkiy talpyklos dureliy atleidimo mygtuka (11b), kad
iStustintuméte dulkiy talpykla, kaip parodyta | pav.

+ |Stustinkite dulkiy talpykla (11).

+ Uzdarykite dulkiy talpyklos dureles (11c), kad
spragtelédamos tvirtai uzsifiksuoty.

& Smiliumi ir nyk$ciu suimkite priesfiltrio (10) aseles ir
patraukite jas nuo dulkiy talpyklos (11), kaip parodyta
H pav.

+ Jeireikia, patap$nokite priesfiltrj (10), kad paSalintuméte
SiukSles.

Pastaba. Filtro korpusas yra glaudZiai prigludes prie dulkiy,

talpyklos, todél ji gali bati sunkoka iSimti.

o |Skratykite dulkiy talpyklg j Siuksline.

+ Sumontuokite priesfiltr{ (10) dulkiy talpykloje (11).
|sitikinkite, kad dulkiy talpyklos gselé yra sulygiuota su
dulkiy talpykla ir uzsifiksuoja vietoje.

+ Prispauskite dulkiy talpyklg atgal prie siurblio, kad
spragtelédama uzsifiksuoty.

Filtry valymas (H pav.)
# Paspauskite mygtuka (11a), kad atleistuméte dulkiy
talpykla (11) nuo pagrindo, kaip parodyta G pav.

¢ ISimkite poroloninj / veltinj filtra (23), traukdami poroloninio

/ veltinio filtro korpusa.

I$éme filtrus ir priesfiltr{ i$ dulkiy talpyklos (11) pakratykite
juos arba atsargiai pavalykite Sepetéliu, kad i$ priesfiltrio
(10), poroloninio / veltinio filtro (23) pasalintuméte likusias
dulkes.

I8skalaukite dulkiy, talpykla (11 ) Siltu muilinu vandeniu.
I$plaukite poroloninj / veltinj filtrg (23) Siltu muiluotu
vandeniu.

Prie§ uzdédami poroloninj/ veltinj filtrg (23) ant dulkiy,
talpyklos dangtelio (24) isitikinkite, kad jis yra visiSkai
sausas.

Kai filtras (23) yra Svarus ir visiSkai sausas, jdékite jj |
dulkiy talpyklos dangtelio (24) vidy, balta veltinio pusé turi
biti virSuje.

Pastaba. Juoda porolono pusé turi bati matoma Zidrint | dulkiy,
talpyklos dangtelj i$ apacios.

SVARBU. Reguliariai plaukite filtrus $iltu muiluotu vandeniu.
Prie$ naudodami patikrinkite, ar jie visiSkai iSdziave.

Kuo Svaresni filtrai, tuo geriau veiks gaminys.

Prie$ naudojant labai svarbu sitikinti, kad filtrai yra visiSkai
sausi ir tinkamai sumontuoti savo vietose.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir valymas (J, K pav.)
|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti  judanc¢ias
dalis, prie$ valydami ar vykdydami prieZitros darbus nuimkite
antgalj grindims ir ilginimo vamzdj nuo siurblio.

*

Norédami nuimti rotacin $epetélj (26) nuo antgalio
grindims (12), stumkite atleidimo mygtuka (12a) antgalio
grindims (12) puseéje, kaip parodyta J pav.

Atlaisvine rotacinj $epetélj (26) nuo antgalio grindims

(12), suimkite ir visiSkai iStraukite rotacinj Sepetélj (26) i
antgalio grindims (12), kad jj iSvalytuméte.

Nusluostykite visas dulkes ir SiukSles nuo rotacinio
Sepetélio (26).

Vél uzdékite rotacinj Sepetélj ant antgalio grindims (12),
jdédami rotacinj Sepetélj | antgalio grindims anga. Iki galo
ispauskite rotacinj Sepetél| | antgalj grindims ir sulygiuokite
raktinj rotacinio Sepetélio (26) gala su mechanizmu
antgalyje grindims (12).

Tvirtai spauskite rotacinj $epetélj (26), kad uZfiksuotuméte
jiantgalyje grindims (12). |sitikinkite, kad i§girdote
spragteléjima, rodantj, kad atleidimo sklastis uzsifiksavo.

Krasty Sepetéliy nuémimas (L pav.)

*

>

Tinkamu jrankiu atsukite sraigta, kad atlaisvintuméte
krasty Sepetélj, kaip parodyta L pav.

Nuimkite krasty Sepetél (26b) nuo antgalio grindims.
Nusluostykite visas dulkes ir SiukSles nuo krasty Sepetélio.
Veél sumontuokite krasty Sepeteélj, [dédami velena |
antgalio grindims anga.

Tvirtai jspauskite | vieta ir prisukite sraigtu.

Prie$ naudodami jsitikinkite, kad kraSty Sepetélis tvirtai
prisuktas sraigtu vietoje.




Rotacinio Sepetélio (26) pakeitimas minkstu voleliu

(21) (M pav.)

|spéjimas! Siekdami sumaZinti pavojy susizaloti | judancias

dalis, prie$ valydami ar vykdydami priezidros darbus nuimkite

antgalj grindims ir ilginimo vamzdj nuo siurblio.

+ Nuimkite rotacinio Sepetélio (26) galinj dangtelj nuo
antgalio grindims (12), stumdami atleidimo sklastj (12a)
antgalio grindims (12) puseéje.

+ Atlaisvine rotacinj Sepetélj (26) nuo antgalio grindims
(12), suimkite ir visiSkai iStraukite rotacinj Sepetélj (26) i$
antgalio grindims (12).

« Tvirtai laikykite rotacinj Sepetélj (26) ir rotacinio Sepetélio
galinj dangtelj (26c), tada atskirkite juos. Jie turi lengvai
atsiskirti.

+ Laikydami rotacinio Sepetélio galinj dangtelj (26¢),
paimkite minksta volel (21) ir sulygiuokite ploksciaja
metalinio veleno galg su ploksciaja angos minksto volelio
(21) puse ir stumkite kartu, kol jie sustos.

¢ Vel uzdekite rotacinio Sepetélio galinj dangtelj ant antgalio
grindims (12), [dédami minksta volelj (21) | antgalio
grindims anga.

Iki galo jspauskite minkstg volel (21) | antgalj grindims
ir sulygiuokite raktinj minksto volelio (21) galg su
mechanizmu antgalyje grindims (12).

« Tvirtai spauskite rotacinio Sepetélio galinj dangtelj (26c),
kad uzfiksuotuméte jj antgalyje grindims (12). |sitikinkite,
kad iSgirdote spragteléjima, rodantj, kad atleidimo sklastis
uzsifiksavo.

+ Pakartokite Sig procedra, jei norite pakeisti minksta volelj
(21) rotaciniu Sepetéliu (26).

Gyviiny plauky antgalio rotacinio Sepetélio

nuémimas ir valymas ( N pav.)

+ Norédami nuimti rotacinj $epetélj (16b) nuo gyviiny plauky
Sepetélio (16), nuspauskite atleidimo mygtuka (16a), kaip
parodyta N pav.

¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (16b).

¢ Taip pat galima nuimti galines detales ir iSvalyti i$
Sepetéliy ten susikaupusius plaukus bei neSvarumus.

+ |3plaukite rotacin Sepetélj Siltu muilinu vandeniu.

ISleidimo angos filtro nuémimas (O pav.)

I8leidimo angos filtra (17) gali valyti arba keisti pats

naudotojas, atsarginiy filtry galima isigyti BLACK+DECKER

serviso centre. Jis yra matomoje vietoje ir lengvai nuimamas.

# Spauskite iSleidimo angos filtro atleidimo mygtuka (17a).

¢ |Straukite iSleidimo angos filtrg (17), kaip parodyta N pav.

# Filtrg galima pakratyti ir pasalinti SiukSleles arba iSskalauti
Nenaudokite muilo.

¢ |dékite iSvalytg arba naujg filtra.

Laikymas
|renginj galima saugiai sandéliuoti sieniniame jkrovimo doke,
kaip parodyta C pav.

Techniné prieziira

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros. |rankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir reguliariai

valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio

techninés priezitros darby;

# Jei akumuliatorius yra integruotas, iSkraukite ji iki galo, o
paskui iSjunkite.

¢ Prie§ valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. [krovikliui
nereikia jokios techninés priezitros, i$skyrus reguliary
valyma.

# Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa $luoste iSvalykite
prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

# Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra

susidévéje arba sugadinti. Atsarginiy filtry galite {sigyti

BLACK+DECKER serviso centre.

Norédami rasti serviso centra, apsilankykite www.2helpu.com.

o Senus filtrus iSmeskite vadovaudamiesi pries tai
apra$ytais nurodymais.

¢ |statykite naujus filtrus vadovaudamiesi pries tai apraSytais
nurodymais.

Trikciy Salinimas
Problema Galima Galimas sprendimas
priezastis
[renginys Neikrautas Patikrinkite {krovos
nejsijungia. akumuliatorius. | reikalavimus.
Blokuoté. Patikrinkite antgalio
grindims vamzd;.
Patikrinkite ilginimo
vamzdj.
Patikrinkite tarp ilginimo
vamzdZio ir rinktuvo.
Nejkraunamas | |kroviklis Prijunkite {kroviklio
akumuliatorius. | neprijungtas kistuka prie veikiancio
prie elektros elektros lizdo. Daugiau
lizdo. informacijos rasite

skirsnyje ,Svarbios
{krovimo pastabos".

Per auksta arba
per Zema 0ro
temperatdra.

Perkelkite {krovikj ir
akumuliatoriy | vieta,
kurios temperatira
aukstesné nei 4 °C ir
zemesné nei +40 °C.




Nebesisuka Klitis.
rotacinis

Sepetélis.

[renginys yra su
rotacinio Sepetélio
apsaugos nuo
perkrovos funkcija.
(Zr. skyriy ,Rotaciniy
Sepetéliy nuémimas ir
valymas".)

Kilimélis
arba tankus
/ ilgapluostis
kilimas

Prietaisas yra su
rotacinio Sepetélio
apsaugos nuo
perkrovos funkcija.
Kiliméliai arba kilimai
labai tankiu ir (arba)
ilgu pluo$tu gali
suaktyvinti apsaugos
nuo perkrovos
funkcijg ir rotacinis
Sepetélis nebesisuks.
Paméginkite valyti kiety
grindy, valymo rezimu
(2). Jei problema
iSlieka, pavirsius
netinkamas valyti
rotaciniais Sepetéliais.
I8tustinkite dulkiy
rinktuva. (Zr. skyriy
,Dulkiy siurblio valymas
ir istustinimas".)

Siurblys prastai
veikia.

UzZsikim$es
dulkiy rinktuvas.

NeSvaris filtrai. | ISvalykite filtrus.
(Zr. skyriy ,Dulkiy
siurblio valymas ir

iStustinimas*.)

Rotacinis
Sepetélis.

I8valykite [otacini
Sepetelj. (Zr. skyriy
L,Rotaciniy Sepetéliy

nuémimas ir valymas“.)

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar$a ir naujy Zaliavy poreiki.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BHFEA640W, BHFEAG40WP
|tampa 21.6v
Energija 86.4Wh
Apytikslé jkrovimo trukmé 4hrs
Svoris 3,56 kg

Garantija

,Black & Decker" neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sidlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais
nepanaikina jiisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose bei Jungtinéje Karalystéje.
Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black&Decker" salygy ir nuostaty bei pardavejui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black&Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
galite gauti susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe
Siame vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
,Black & Decker" gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasiglymus.




StanleyBlack&Decker

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Toliau pasiraSes asmuo, atstovaujantis nurodyta gamintoja:

Gamintojas:
,Black and Decker*, Richard-Klinger-Strafie 11, 65510 Idstein, Vokietija

pareiskia, kad gaminys (-iai):

Gaminio identifikacija:

Gaminys: Dulkiy siurblys

Prekés zenklas: .Black + Decker*
Modelis: BHFEAB40W

Tipas: 02

Atitinka EB Direktyvas 2014/30/ES, 2011/65/ES ir 2014/35/EB bei Siuos darniuosius standartus:

2014/35/ES: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 62233:2008

2014/30/ES: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

2011/65/ES: EN IEC 63000:2018

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninés bylos sukirimg ir pateikia Sig deklaracijg ,Black &
Decker” vardu.

Parasas

N e

Markus Rompel

Technikos viceprezidentas, PTE-Europe
,Black and Decker,
Richard-Klinger-Strafte 11,

65510, Idstein,

Vokietija

2023 spalio 20 d.




Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER bezvadu putekisticgjs BHFEAB40W,
BHFEAB40WG, BHFEAB40WP ir paredzéts puteklu sik$anai.
Sis instruments paredzéts tikai lieto3anai majas apstaklos.

Pirms instrumenta

|| ekspluatacijas rapigi izlasiet

visu rokasgramatu.

DrosSibas noradijumi

A

Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraisrt
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

+ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru
citu piederumu vai pierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts
$im instrumentam, var gut
ievainojumus.

# Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

+ STinstrumenta akumulators janomaina
profesionaliem tehnikiem.

Instrumenta lietoSana

+ Nelietojiet So instrumentu, lai uzkoptu
Skidrumu vai tadus materialus, kas var
aizdegties.

+ Nestradajiet ar instrumentu, ja nav
uzstadits puteklu maiss un/vai filtri.

+ Nelietojiet instrumentu Gdens tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét adent.

| LATVESU g

+ Nekada gadijuma neraujiet ladétaja
vadu, lai atvienotu ladétaju no
kontaktligzdas.

+ Netuviniet ladétaja vadu karstumam,
ellai un asam Skautném.

+ Netuviniet matus, valigu apgérbu,
pirkstus un citas kermena dalas
ventilatora atverém un kustigajam
detalam.

+ So instrumentu var ekspluatét bérni
vecuma no 8 gadiem un personas,
kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trakst
pieredzes un zinasanu, ja 8Ts personas
vai bérni tiek uzraudziti vai apmactti
instrumenta dro3a lieto$ana un ja vini
izprot visus riskus saistiba ar to.

# Nedrikst [aut bérniem spéléties
ar instrumentu. Bérni drikst tirit
instrumentu un veikt tam apkopi tikai
pieauguso uzraudziba.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai

instrumentam nav bojatu vai ka citadi

nelietojamu detalu.

Parbaudiet, vai detalas nav sallizusas,

slédZi nav bojati un vai nav kads

cits apstaklis, kas varétu ietekmet

instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

# Versieties pilnvarota remontdarbnica,
lai salabotu vai nomainitu bojatas vai
ka citadi nelietojamas detalas.




) LATVESU g

# Regulari parbaudiet, vai nav bojats
baroSanas vads. Nomainiet ladétaju, ja
vads ir bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas
detalas, kas konkréti noraditas Saja
rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Péc lietoSanas

¢ Pirms ladétaja vai uzlades pamatnes
firiSanas atvienojiet ladétaju no
baroSanas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu

atlikusie riski, kuri var nebat minéti Seit

ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas,

parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas

noteikumi un tiek uzstaditas droSibas

ierices, dazus riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjosam/kustigam detalam,;

¢ ievainojumi, kas radusSies, mainot
detalas, asmenus vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta
ilgstoSas lietoSanas rezultata. ligstosi
stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

+ kaitéjums veselibai, kas rodas,
ieelpojot puteklus, kuri rodas, stradajot
ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un
MDF panelus).

Ladétaji

Sis ladatajs ir paredzéts noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai baro$anas

avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam un
turpmak minétajiem tehniskajiem datiem.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu

kontaktdaksu.

+ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju
tikai ta akumulatora uzladesanai, kas
ieklauts ST instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

# Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

# Ja baroSanas vads ir bojats, to
drikst nomaintt tikai raZotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots apkopes
centrs, lai noverstu bistamibu.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbibai.

¢ Neatveriet 1adétaju.

# Nedurstiet 1adétaju.

¢ Uzlades laika instruments un
akumulators janovieto labi védinata
vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

"ll Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu

rokasgramatu.




Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
(] jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas

avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.
Ladeétaji

BLACK+DECKER ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai

batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

BLACK+DECKER ladétaji ir paredzéti BLACK+DECKER

akumulatoru uzladesanai.

Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbtbu un maksimalu kalpo$anas laiku:

¢ pirms pirmas lietoSanas reizes pilniba uzladgjiet
akumulatoru;

# pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzladgjiet tukSu
akumulatoru;

¢ neizladgjiet akumulatoru pilniba.

Bridinajums! Ladétajs nevar uzladét bojatu akumulatoru,

par ko var liecinat tas, ka strauji mirgo akumulatora uzlades

indikators (4). Nogadajiet ladétaju un akumulatoru pilnvarota

apkopes centra, ja nedeg indikators.

Sis ladatajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Svarigas piezimes par uzladésanu
¢ Uzladesanas laika ladetajs un akumulators var sakarst.
« Tairnormala paradiba un neliecina par problémam.

Lai akumulators péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet

ladetaju vai akumulatoru siltuma, pieméram, metala Skant

vai piekabé bez siltumizolacijas.
¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi, rikojieties $adi:

a. Parbaudiet kontaktligzdas darbibu, iesprauzot lampu
vai kadu citu elektroiekartu;

b. Parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota ar gaismas
slédzi, kas atvieno baro$anu, ja izsledz gaismas;

c. Jauzladésanas probléma nav novérsta, nogadajiet
instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietéja apkopes
centra.

¢ Akumulatoru drikst uzladet jebkura bridr, arf tad, ja tas jau
ir lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu (33).
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MK

03363300100

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

Netuviniet matus sukam, atverém un
kustigajam detalam.

Apvienotajai Karalistei: ladétajs
S033GB3300100

Eiropas Savienibai: ladétajs
S033GV3300100

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no

tam):

. lesleganas/izslégsanas poga

. Cieto gridu atruma poga

. Paklaja atruma poga

. Akumulatora uzlades indikators

. Galvenais rokturis

. Putekisticéja ieeja

. Uzlades ports

. Pagarinagjuma kats

. Pagarinajuma kata atbrivo$anas poga

10. Prieksfiltrs

11. Atvienojama puteklu tvertne

11a.Puteklu tvertnes atbrivoSanas poga

11b.Puteklu tvertnes vacina atbrivoSanas poga

12. Gridas galva

13. Divfunkciju uzgalis

14. Spraugu tiriSanas uzgalis

15. Majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgalis (pieejams
tikai ar BHFEA640WP)

16. Motorizéts majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgalis
(pieejams tikai ar BHFEA640WP)

17. Puteklu filtrs

18. Pie sienas piestiprinama uzlades un uzgalu glabasanas
dokstacija

19. Ladétajs

20. Kata glabatavas piederums

21. Mikstais veltnis (pieejams tikai ar BHFEA640WP)
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LietoSana

Akumulatora uzladésana (C att.)

Ar komplektacija ieklauto ladétaju var uzladet akumulatoru
divos veidos.

¢ Instrumenta uzlade

¢ Instrumenta uzlade pie sienas

Bridinajums! Neuzladgjiet akumulatoru, ja gaisa temperatira
ir zemaka par 4 °C vai augstaka par 40 °C. levérojiet visus
noradijumus par uzladésanu un uzladgjiet akumulatoru tikai
noradijumos minétaja temperatdras diapazona. Uzladéjot
nepareizi vai arpus minéta temperattras diapazona, var
sabojat akumulatoru un palielinat ugunsgréka risku.

Instrumenta uzlade (A att.)

# Atrodiet apalo uzlades portu (7) rokas putekisicéja
aizmugure.

+ Novietojiet ladétaja apalo magnétisko kontaktu (19) uz
instrumenta uzlades porta (7).

# lespraudiet Iadétaju piemérota elektriskaja kontaktligzda.

o Putekislicgja displeja mirgo zilais indikators (4), noradot,
ka akumulators tiek uzladéts.




+ Zilais indikators (4) iedegas pa segmentiem, noradot
instrumenta uzlades stavokli.

# Kad zilais indikators (4) izdziest, uzlade ir pabeigta. Tagad
instruments ir pilntba uzladéts, un to var sakt lietot vai art
atstat ladétaja.

Instrumenta uzlade pie sienas (B, C att.)

Instrumentu var piestiprinat pie sienas, lai érti uzglabatu un

uzladetu.

Stiprinot pie sienas, parliecinieties, vai piestiprina$anas

metode ir piemérota sienas veidam un instrumenta svaram.

Piezime. Pie sienas stiprindmajai dokstacijai ir pievienoti

balsti. Uzgalu glabatavas sanu balstus (18b) var nonemt no

pamatbloka (18).

To var dartt, ja nav pietiekami daudz vietas vai ja

nepiecieS8ams izmantot tikai vienu sanu balstu. Lai nonemtu

glabatavas sanu balstu no uzlades dokstacijas, stingri

pavelciet balstu uz augsu.

Lai uzstaditu atpakal, salagojiet balstu ar blokéSanas atverém

un nospiediet uz leju.

¢ Atzimgjiet uz sienas vietas, kur atradisies uzlades
dokstacijas skrivju caurumi (tada augstuma, lai
instrumentu varétu piekart, nepieskaroties gridai, un ta, lai
baroSanas vads sniegtos I1dz elektriskajai kontaktligzdai),
lai uzlades dokstacija (18) ievietotu puteklsticgju un to
uzladetu.

¢ Piestipriniet uzlades dokstaciju (18) pie sienas, izmantojot
sienas veidam un instrumenta svaram piemeérotas skrives
un dibelus.

¢ levietojiet magnétisko ladétaju (19) uzlades dokstacija, ka
noradits B attéla. Nospiediet atbrivo$anas pogu (18a) uz
leju, lai salagotu magnétiska ladétaja galvas (19) spraugas
ar uzlades dokstacijas (18) izcilniem. Bidiet magnétiska
ladétaja galvu uz leju, ITdz atbrivo$anas poga (18a)
tiek nospiesta atpakal sava vieta. Parliecinieties, vai ir
nofikséts paredzétaja vieta.

Piezime. Lai nonemtu magnétisko ladétaju (19) no uzlades

pamatnes, nospiediet uzlades dokstacijas atbrivosanas

pogu (18a) un pavelciet magnétisko ladétaju uz augsu un

prom no uzlades dokstacijas.

¢ lespraudiet 1adétaju elektriskaja kontaktligzda.

¢ Uzstadiet instrumentu uz uzlades porta, ka noradits
C attela.

¢ Salagojiet uzlades dokstacijas aki ar instrumenta
aizmuguré eso$o spraugu.

+ Mirgo puteklsiicéja zilais indikators (4), noradot, ka
akumulators tiek uzladets.

¢ Zilais indikators (4) iedegas pa segmentiem, noradot
akumulatora uzlades stavokli.

¢ Kad zilais indikators (4) izdziest, uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt lietot vai art
atstat ladétaja.

Sallksana (D att.)

# Savietojiet pagarindjuma kata (8) augsdalu ar putek|stcéja
ieeju (6), ka noradrts D attéla.

o Uzstumiet pagarinajuma katu (8) uz puteklsticéja
ieejas (6), Iidz tas nofikséjas vieta.

# Savietojiet pagarindjuma kata (8) apak$dalu ar gridas
galvu (12), ka noradits D attéla.

# Uzstumiet pagarinajuma kata (8) apak$dalu uz gridas
galvas (12), Iidz tas nofiks€jas vieta.

# Lai nonemtu cauruli, nospiediet pagarinajuma kata
atbrivo$anas pogu (9), kas atrodas uz putek|sticéja ieejas
vai pagarinajuma kata apaksa, un uzmanigi velciet nost
uzgali.

Uzgala lietoSana (E att.)

S7 puteklsiicaja komplektacija var ietilpt dazi no siem

uzgaliem.

1. Divfunkciju uzgalis (13)

2. Spraugu tiriSanas uzgalis (14)

3. Majdzivnieku apmatojuma tiri$anas uzgalis (pieejams
tikai ar BHFEAG40WP) (15)

4. Motorizéts majdzivnieku apmatojuma tiriSanas uzgalis
(pieejams tikai ar BHFEAG640WP) (16)

* Uzgalus (13, 14, 15, 16) var uzstadit vai nu tiesi uz
pagarinajuma kata (8), vai uz puteklsticéja ieejas (6), ka
noradits E attéla.

¢ Savietojiet uzgala (13, 14, 15, 16) aug$dalu ar
puteklsiicéja ieeju (6) vai pagarinajuma katu (8) un
iespiediet uzgali vieta, I1dz tas nofikséjas, ka noradits
E attela.

LietoSana (E1 att.)
So puteklstcéju var lietot kada no Cetriem reZimiem.
1. Ar pagarinajuma katu (8) un tam piestiprinatu gridas
galvu (12).
2. Ar gridas galvu (12).
3. Ar pagarinajuma katu (8) un kadu no uzgaliem.
4. Ar kadu no uzgaliem.

leslegSana un izslégSana (F att.)

o Laiieslegtu, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu (1).

¢ Lai mainitu atruma iestatijumu, nospiediet cietas gridas
rezimu (2) vai paklaja rezimu (3) atkariba no gridas tipa.

Piezime. Uzlades statusa indikators deg, kad putek|stcéjs ir

ieslegts.

¢ Laiizslégtu, vélreiz nospiediet ieslégSanas/izslégSanas
pogu (1).

¢ Peéc lietoSanas uzreiz pievienojiet instrumentu pie
ladétaja, lai tas batu pilniba uzladéts un gatavs nakamajai
lietoSanas reizei.

Piezime. Parliecinieties, vai instruments ir pilniga kontakta ar

magnétiska ladétaja spraudni.




Uzgalu glabasanas uz kata

¢ Uzgalus (13, 14, 15) var uzglabat uz kata, izmantojot kata
glabatavas piederumu (20).

+ Novietojiet kata glabatavas piederumu (20) kata
aizmugure.

¢ Stingri uzspiediet, lai nofiksétu kata glabatavas
piederumu.

¢ Uzgalus (13, 14, 15) var uzglabat uz kata, izmantojot kata
glabatavas piederumu.

+ Savietojiet uzgala (13, 14, 15) augSdalu ar kata
glabatavas piederumu (20) un iespiediet uzgali vieta, lidz
tas nofikséjas.

Piezime. Pie kata glabatavas piederuma var uzglabat ne

vairak ka divus uzgalus.

Uzgalu glabasana pie uzlades dokstacijas

¢ Uzgalus (13, 14, 15, 16) var piestiprinat pie uzlades
dokstacijas (18), ka noradits C attéla.

¢ Savietojiet uzgala (13, 14, 15, 16) augsdalu ar uzlades
dokstacijas balstiem (18b) un iespiediet uzgali vieta, lidz
tas nofikséjas, ka noradits C attela.

Piezime. Glabatavas sanu balstus (18b) var nonemt no

sienas aka. To var darit, ja nav pietiekami daudz vietas vai ja

nepiecieSams izmantot tikai vienu sanu balstu.

¢ Lai nonemtu glabatavas sanu balstu no uzlades
dokstacijas, stingri pavelciet balstu uz augu. Lai uzstadrtu
atpakal, salagojiet balstu ar blokéSanas atverém un
nospiediet uz leju.

Putek|sticéja tiriSana un iztukSoSana

Bridinajums! Gaisa izsviestu priekSmetu / elpcelu risks:

nelietojiet instrumentu, ja nav uzstadits filtrs.

SVARIGI! Vislabak putek]i tiek savakti ar tiriem filtriem un

tukSu puteklu tvertni.

Ja no izslégta puteklstcéja tiek atpakal izdaltti putekli, tas

nozimé, ka puteklu tvertne ir pilna un jaiztukso.

Piezime. Uz puteklu tvertnes ir maksimala imena atzime

MAX. Puteklu tvertni nedrikst piepildtt vairak par So limeni.

Piezime. Putuplasta/filca filtrs (23) ir atkartoti lietojams, tapéc

neizmetiet to, iztuk3ojot puteklsticéju. Filtru ieteicams nomainit

ik péc 6-9 ménesiem atkariba no lietoSanas intensitates.

Piezime. Rezerves filtrus var iegadaties vietéja

BLACK+DECKER apkopes centra. Apmeklgjiet www.2helpu.

com, lai atrastu apkopes centru.

Putek|u tvertnes iztukSoSana (G, H, | att.)

+ Nospiediet pogu (11a), lai atbrivotu puteklu tvertni (11) no
Sasijas, ka noradits G attéla.

¢ Turiet puteklu tvertni virs atkritumu konteinera un
nospiediet puteklu tvertnes vacina atbrivoSanas
pogu (11b), lai iztukSotu puteklu tvertni, ka noradits
| attela.

¢ IztukSojiet puteklu tvertnes (11) saturu.

¢ Aizveriet puteklu tvertnes vacinu (11c), lidz tas ar klikski
stingri nofikséjas vieta.

) LATVESU g

¢ Arraditajpirkstu un TkSki satveriet prieksfiltra (10) cilpinas
un velciet nost no puteklu tvertnes (11), ka noradits
H attéla.

# Vajadzibas gadijuma pakratiet prieksfiltru (10), lai iztirtu
gruzus.

Piezime. Filtra korpuss ir stingri nostiprinats puteklu tvertné,

tapéc to sakuma varétu bt grati nonemt.

* |ztukSojiet puteklu tvertni atkritumu konteinera.

* levietojiet prieksfiltru (10) puteklu tvertné (11) ta, lai
prieksfiltra cilpina sakrit ar puteklu tvertni, un nostipriniet
to vieta.

o Uzstadiet puteklu tvertni atpakal uz puteklsticgja, Iidz ta ar
klikSki stingri nofiksgjas vieta.

Filtru tiriSana (H att.)

+ Nospiediet pogu (11a), lai atbrivotu puteklu tvertni (11) no
$asijas, ka noradits G attéla.

+ Iznemiet putuplastaffilca filtru (23), velkot putuplasta/filca
filtra korpusu.

+ Kad filtri un prieksfiltrs ir nonemti no puteklu tvertnes (11),
nokratiet vai ar birstiti viegli notiriet birstoSus puteklus no
prieksfiltra (10) un putuplastaffilca filtra (23).

¢ lzskalojiet puteklu tvertni (11) ar siltu ziepjudeni.

* Izmazgajiet putuplastaffilca filtru (23) ar siltu ziepjadeni.

+ Pirms filtru ievietoSanas puteklu tvertnes vacina (24)
parliecinieties, vai putuplastaffilca filtrs (23) ir pilnigi sauss.

+ Kad filtrs (23) ir tirs un pilnTgi sauss, ievietojiet to puteklu
tvertnes vacina (24) ar balto filca pusi uz augsu.

Piezime. Melna putuplasta puse ir redzama, skatoties uz

puteklu tvertnes vacinu no apak3puses.

SVARIGI! Regulari mazgajiet filtrus ar siltu ziepjdeni un

pilniba izzavejiet tos, tad ievietojiet tos atpakal.

Jo tiraks filtrs, jo efektivak darbojas puteklsiicéjs.

Ir loti svarigi, lai pirms lieto$anas filtri batu pilnTgi sausi un

pareizi ievietoti.

Rotéjosas sukas nonemsana un tiriSana (J, K att.)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma gi$anas risku no

kustigajam detalam, pirms tiriSanas vai apkopes atvienojiet

gridas galvu un pagarinajuma katu no putek|sticgja.

# Lai nonemtu rotgjoso suku (26) no gridas galvas (12),
pavelciet gridas galvas (12) sana esoSo atbrivoSanas
skavu (12a), ka noradits J attéla.

# Kad rotgjosa suka (26) ir atbrivota no gridas galvas (12),
satveriet un pilniba noceliet rot&jo$o suku (26) no gridas
galvas (12), lai to iztiritu.

# Noslaukiet visus puteklus vai gruzus, kas atrodas uz
rotéjosas sukas (26).

+ No jauna ievietojiet rotgjoSo suku gridas galva (12),
savietojot rotgjoSo suku ar gridas galvas sanu atverém.
lespiediet rotgjoSo suku lidz galam gridas galva, salagojot
rotéjosas sukas (26) atslégveida galu ar zobratinu, kas
atrodas gridas galva (12).




& Stingri uzspiediet uz rotéjosas sukas (26), lai to
nostiprinatu gridas galva (12). Jaatskan klikSkim, kad
atbrivoSanas skava iespiezas fikséta pozicija.

Malu birstiSu nonemsana (L att.)

¢ Ar piemérotu riku atskravéjiet skravi, lai atbrivotu malu
birstti, k& noradits L attéla.

¢ Velciet malu birstiti (26b) nost no gridas galvas.

Noslaukiet visus puteklus vai gruzus no malu birsttes.

¢ No jauna uzstadiet malu birstiti, savietojot tas asi ar gridas
galvas spraugu.

# Stingri iespiediet vieta un ar skrivi pieskrvéjiet.

¢ Pirms darba parliecinieties, vai malu birstite ir stingri
nostiprinata ar skravi.

>

Rotéjosas sukas (26) nomaina pret miksto

veltni (21) (M att.)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma gisanas risku no

kustigajam detalam, pirms tiriSanas vai apkopes atvienojiet

gridas galvu un pagarindjuma katu no putek|sticéja.

+ Nonemiet rot&joSo sukas (26) uzgali no gridas galvas (12),
pavelkot gridas galvas (12) sana eso$o atbrivosanas
skavu (12a).

¢ Kad rotgjosa suka (26) ir atbrivota no gridas galvas (12),
satveriet un pilniba noceliet rotéjo$o suku (26) no gridas
galvas (12).

& Stingri turiet rotéjoSo suku (26) un rotgjosas sukas
uzgali (26¢) un atdaliet tos. Tiem vajadzétu viegli
atdaltties.

# Turot rotéjosas sukas uzgali (26¢), panemiet miksto
veltni (21) un salagojiet metala ass plakano pusi ar miksta
veltna (21) gala eso$as atveres plakano pusi un bidiet
kopa, I1dz tie apstajas.

+ No jauna ievietojiet rotéjosas sukas uzgali gridas
galva (12), savietojot miksto veltni (21) ar gridas galvas
sanu atverém.
lespiediet miksto veltni (21) lldz galam gridas galva,
salagojot miksta veltna (21) atslégveida galu ar zobratinu,
kas atrodas gridas galva (12).

¢ Stingri uzspiediet uz rotéjosas sukas uzgala (26¢), lai
to nostiprinatu gridas galva (12). Jaatskan klikSkim, kad
atbrivoanas skava iespiezas fikséta pozicija.

¢ Atkartojiet So procedaru, lai nomainitu miksto veltni (21)
pret rotéjoSo suku (26).

Veltna iznem$ana no majdzivnieku apmatojuma

tiriSanas uzgala un tirisana (N att.)

¢ Laiiznemtu veltni (16b) no majdzivnieku apmatojuma
tiriSanas uzgala (16), nospiediet atbrivoSanas pogu (16a),
ka noradrts N attéla.

¢ Tagad var iznemt veltni (16b).

¢ Var nonemt ar galus, lai no sukam iztiritu matus vai citus
tajas uzkrajusos netirumus.

+ Nomazgajiet veltni silta ziepjudent.

Putek|u filtra iznems$ana (O att.)
Puteklu filtru (17) var iztirit vai nomainit pats lietotajs; rezerves
filtrus var iegadaties BLACK+DECKER apkopes centra. Tas ir
veidots ta, lai atrastos redzama vieta un batu viegli iznemams.
+ Nospiediet puteklu filtra atbrivoSanas pogu (17a).
¢ lzvelciet puteklu filtru (17), ka noradits N attéla.
¢ Filtru var pakrafit, lai atbrivotu no gruziem, vai izskalot
ar adeni. Atstajiet uz 24 stundam, lai izzatu. Nelietojiet
ziepes!
¢ Uzstadiet iztiritu vai jaunu filtru.

Uzglabasana
Instrumentu var drosi uzglabat sienas uzlades dokstacija, ka
noradits C attéla.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

instrumentiem:

¢ iebdveta akumulatora gadijuma pilniba izladgjiet
akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baroSanas avota.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu draninu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

& armitru draninu regulari iztiriet motora korpusu. Nelietojiet
abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti
vai bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties vietéja
BLACK+DECKER apkopes centra.

Apmeklgjiet www.2helpu.com, lai atrastu apkopes centru.
# |znemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

+ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.




Probléemu novérsana

Probléma lespgjamais lespéjamais risinajums
célonis
Instrumentu Akumulators lepazisieties ar uzlades
nevar nav uzladéts. | prasibam.
iedarbinat.
Nosprostojums. | Parbaudiet gridas
galvas cauruli.
Parbaudiet
pagarinajuma katu.
Parbaudiet zonu starp
pagarinajuma katu un
tvertni.
Akumulatoru Ladetajs nav Pievienojiet 1adétaju

nevar uzladét. | pievienots elektriskajai
baro$anas kontaktligzdai, kas ir
avotam. darba kartiba. Stkaku
informaciju skatiet
sadala “Svarigas
piezimes par uzladi”.
Apkartgja gaisa | Parvietojiet 1adétaju
temperatdra ir | un akumulatoru vieta,
parak augsta kur gaisa temperatira
vai zema. ir robezas no 4 °C lidz
40 °C.
Rotgjosa suka | Nosprostojums. | Instrumenta ir
parstaj griezties. iestradata aizsardziba
pret rotéjosas sukas
parslodzi. (Sk. sadalu
“Rotgjosas sukas
nonem$ana un
tiriana”.)
Kajslaukis vai | Instrumenta ir
paklajs ar biezu | iestradata aizsardziba
vai augstu pret rotéjosas sukas
uzkarsumu. parslodzi. Kajslauki

un paklaji ar loti

biezu un/vai augstu
uzkarsumu var izraisit
parslodzes funkcijas
aktivizéSanos, un
rotéjosa suka partrauc
griezties. Méginiet tirit
ar cietas gridas atruma
iestatijumu (2). Ja
probléma nav noveérsta,
virsma nav piemérota
tiriSanai ar rotéjoSajam
sukam.
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IztukSojiet puteklu
tvertni. (Sk. sadalu
“Putek|sicéja tiriSana
un iztuk§o$ana”.)

Puteklsacéjam
ir nepietiekama
jauda.

Puteklu tvertne
ir pilna.

|ztiriet filtrus.

(Sk. sadalu
“Putek|sicéja tiriSana
un iztukSo3ana’.)

Filtri ir netri.

Rot&josa suka | Iztiriet rot&joSo suku.
(Sk. sadalu “Rotéjosas
sukas nonemsana un

tirsana’.)

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzimé&jumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elekiriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar viet&jiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
BHFEA640W, BHFEA640WP
Spriegums 216V
Vatstundas 86,4 Wh
Aptuvenais uzlades laiks 4h
Svars 3,56 kg
Garantija

Black & Decker rlipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza. St
garantija papildina jasu likumiskas tiestbas un nekada veida
tas neierobezo. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis, Eiropas brivas tirdzniecibas zona un Apvienotaja
Karaliste.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosactjumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradrta
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni www.blackanddecker.
co.uk, lai registrétu savu Black & Decker izstradajumu un
uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem
piedavajumiem.
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StanleyBlack&Decker

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Apaksa parakstijies, kas parstav $adu razotaju:

Razotajs:
Black and Decker, Richard-Klinger-StraRe 11, 65510 Idstein, Vacija

pazino, ka izstradajums(-i):

Izstradajuma identifikacija:
Izstradajums: puteklstcéjs

Zimols: Black + Decker
Modelis: BHFEAG40W
Veids: 02

atbilst EK Direktivam 2014/30/ES, 2011/65/ES, 2014/35/ES un $adiem harmonizétajiem standartiem:

2014/35/ES: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 62233:2008

2014/30/ES: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

2011/65/ES: EN IEC 63000:2018

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstrada
$o apliecinajumu.

Paraksts

N e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas vaditaja vietnieks, PTE-Europe
Black and Decker,

Richard-Klinger-Strafte 11,

65510, Idstein,

Vacija

20.10.2023.




HazHaueHue

BecnposoaHble nbinecocsl BLACK+DECKER BHFEAB40W,
BHFEA640WG n BHFEA640WP npeaHasHayeHbl Ans
yaanexus nbinn. [JaHHble yCTPONCTBA NpesHa3HaueHb!
TOMbKO /1115 BbITOBOrO UCMONB30BAHNS.

Mpexae Yyem NPUCTYNnTL
K paboTe C yCTPOICTBOM,
BHUMATENbHO NPOYTUTE

HacTosiLLee PYKOBOACTBO.

L]

MpaBuna TexHUKK 6e3onacHoOCTy

BHumaHue! O3HakomMbTeECH CO
BCEMU npeaynpexaeHusMu
M MHCTPYKLMAMM NO TEXHUKE
6e3onacHocTu. HecobntogeHne
NpeacTaBEHHbIX HUXe
npeaynpexaeHnn 1 MHCTPYKLMI
MOXET MPUBECTY K MOPAKEHMIO
ANEKTPUYECKNM TOKOM,
BO3rOpaHuto U/Mni TSHKENbIM
TpaBMam.
¢ B fjaHHOM pyKOBOACTBE OMUCAHO
Ha3Ha4eHne yCTPONCTBa.
Vcnonb3oBaHue Kakux-nnbo
NPWHALNEXHOCTEN UNK Hacadok,
a TaKe BbINOMHEHNE KaKMX-
nmbo onepauuit, OTIIMYHBIX OT
PEKOMEHA0BaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOZCTBE, MOXET NPUBECTU K
TpaBMam.
¢ CoxpaHuTe AaHHOEe pyKOBOACTBO Ans
cnpaeku B ByayLiem.
¢ AKkymynsTOpHble 6aTapen B JaHHOM
YCTPOWCTBE MOXET 3aMEHSITb TOSbKO
00yyeHHbI nepcoHan.

PYCCKUI A3bIK

Mcnonb3oBaHue yCTpOﬁCTBa

# He ucnonb3yiTe yCTPOUCTBO Af1S
cbopa XMaKOCTEN UM ropHYMX
MaTepuarnos.

# He vcnonb3yinTte ycTpoincTao be3
MeLLka Ans coopa nbinu umnm
YCTaHOBIEHHbIX (PUNBTPOB.

+ 3anpellaeTcs UCMoNb3oBaThb
YCTPOWCTBO BOMM3N BOABI.

# He norpyxante yCTponcTBO B BOAY.

# He TaHuTe 3a kabenb 3apsaHOro
YCTPOWCTBA, YTOBbI OTCOEAUHUTL €ro
OT PO3ETKM.

+ [lepxuTe kabenb 3apsaHoOro
yCTpoiicTBa Ha 6e30nacHoM
PaCCTOSHWAW OT ropsiunX NPeaMeTOos,
Macrna u npeaMeToB C OCTPbIMY
Kpasimu.

+ Cnepgwute 3a Tem, 4Tobbl cBOOOAHAS
ofexza, nanblbl 1 apyrue 4actu
Tena He nonaganu B OTBEPCTUS UMK
ABWKYLLMECS YaCTW YCTPONCTBA.

¢ [1aHHOe yCTPOWNCTBO MOTYT
MCMonb30BaTh JETH B BO3pacTe
oT 8 neT v 6onblLLe, a Takke nuua
C OrpaHUYEeHHBIMY PUINYECKMM,
CEHCOPHbIMW UK YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMM UM NnLa ¢
HEA0CTaTOYHbIM OMbITOM W
3HaHWAMK, ECNW OHW HAXOAATCS
noA HabntoaeHem unu encTeyoT
COrMacHO yKa3aHWsIM B OTHOLLIEHUM
Be3onacHoro 1cnornb3oBaHus
YCTPOWCTBA U NOHUMAIT CBA3AHHbIE C
HUM PUCKM.




PYCCKUI A3bIK

+ He nossonsinTe getsam urpatb €
YCTPOCTBOM. YnCTKY M 0BCnyxuBaHue
He JOMKHbI BbINOMHATL AETH, ECNU
OHM He HaxoaAaTCs oA NPUCMOTPOM.

MpoBepka U peMOHT

Meped Ha4anoM 1CnonbL30BaHNS,

NpOBEpPbTE YCTPOMCTBO Ha Hannyune

NOBPEXAEHHBIX UM HeWUCnpaBHbIX

aetanen.

[MpoBepbTe HanMune CroMaHHbIX

[eTanei, NoBPEXAeHHbIX

nepekntoyaTernen, a Takke NpoYnx

YCIIOBWIA, CNOCOBHBIX NOBUSATH Ha €ro

pabory.

¢ He ucnonb3yire ycTponcTBo, ECNM
kakas-nubo ero geTarnb noBpexaeHa
WNK HemcnpaBHa.

¢ [loBpexaeHHble Unu HeucnpasHble
AeTany JOMKeH UCnpaBuTb Uinn
3aMEHUTb YNOSTHOMOYEHHbI
CcreumanmcT no PEMOHTY.

# PerynspHo nposepsiTe kabernb
3apsiAHOro YCTPONCTBA Ha Hann4me
noBpexaeHnin. 3ameHuTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, €Cu Kabenb noBpexaeH
WNK HEMCNPABEH.

¢ He cHumaiTe unu 3ameHsinTe
kakve-nnbo aetanu, OTANYHbIE OT
yKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

[ononHuTenbHbIe UHCTPYKLUK
No TexHuKe 6e30NacHOCTH

Mocne ucnonb3oBaHus
¢ OTcoeanHuTe 3apsigHOe YCTPONCTBO
OT UCTOYHUKa NUTAHUA nepeq YNCTKOM

Camoro 3apsiAHOro YCTPOCTBA MK
MOACTaBKM 41151 3apSATKM.

+ Korpia yCTpOMCTBO He 1Cnosb3yeTcs,
€ero cresyeT XpaHuTb B CYXOM
NoMeLLEHN.

¢ [leTv He JomKHbI UMETH JocTyna
K NOMELLEHHbIM Ha XpaHeHne
yCTponcTBaM.

OcTaTo4HbIe PUCKK

Mpwu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO

BO3HWUKHOBEHWE [JOMONHUTENbHbIX

OCTaTOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE HE

BOLLNM B ONMCaHHbIe 3A€eCh NpaBuna

TEXHUKM BE30NaCHOCTN. 3TN PUCKY

MOrYT BO3HWKHYTb MPW HENpaBUIbHOM

UMW NPOAOTKUTENBHOM MCMONb30BaHUM

u3nenus n T. M.

HecmoTps Ha cobnioaeHne

COOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA NO

TexHuke 6e30nacHOCTU 1 1CMONb30oBaHe

NPeAoXpaHUTENbHbIX YCTPONCTB,

HEKOTOpbIe OCTaTOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXHO MOSTHOCTbIO UCKIHOUNTD. K

HM OTHOCATCS:

4 TPaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHus
BpaLLAOLWMXCA/ABMXKYLLMXCS YacTet;

4 TPaBMbl, KOTOpble MOTYT MPON30NTH
B pesynbTaTe CMeHb! AeTanei,
HOXel UMK JOMOJSTHUTENbHbIX
NpPUHaANexXHocTel;

4 TpaBMbl, CBSI3aHHbIE C
NPOAOIMKUTENBHBIM UCMONb30BaAHNEM
WHCTPyMeEHTa. [pK Mcnonb3oBaHuu
nBOro MHCTPYMeHTa B TEYEHME
NPOAOIMXUTENBHOMO Nepuoaa




BPEMEHW, He 3abbiBaiiTe Aenatb
NnepepbIBbI;

¢ yXy[LeHue cnyxa;

# ywwepb 300poBbI0 B pesynbTate
BAbIXaHWS NbINW B npoLiecce
paboTbl MHCTPYMEHTOM (HanpuMmep,
npv 06paboTke APEBECHHSI, B
ocobeHHocTH, ayba, byka n MOD).

3apsagHble ycTponcTBa

3apsiaHoe yCTPONCTBO NpeaHasHayYeHo

Ans paboTbl ¢ onpeaesnieHHbIM

HanpspkeHneM. Heobxoammo

obs3aTenbHO ybeauTbes B TOM, 4TO

HanpsHKEHNE UCTOYHMKA MUTAHMSA

COOTBETCTBYET yKasaHHOMY Ha

nacrnopTHoi Tabnnyke 1 uHopmaum B

TabnuLe TEXHNYECKMX XapaKTEPUCTUK.

OcTopoxHo! Hukoraa He nbiTanTech

3aMEeHUTb 3apsiaHOE YCTPOWNCTBO

MOAKIHYEHNEM K 0ObIYHON CETEBON

po3eTKe.

¢ VcnonbayiTe 3apsgHoe YCTPOMCTBO
BLACK+DECKER Tonbko anst
3apsfKW akkymynsTopa yctpoincTsa/
WHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO
nocTaBnAnoCk. Mcnonb3osaHue
BaTapeit apyroro TMna Moxet
NPUBECTY K B3pbIBY, TPaBMaM W
NOBPEXAEHUSAM.

¢ He nbiTanteck 3apshkatb
0fHOpa3oBble baTapeu.

+ Ecnu kabernb nuTaHus NOBpexaeH, To
BO M3bexaHue puckoB ero crepyet
3aMEeHUTb Y NPOU3BOAUTENS UK B
aBTOPW30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPE
BLACK+DECKER.

PYCCKUI A3bIK

+ He nogsepraunte 3apsigHoe
YCTPOWCTBO BO3LENCTBUIO BOAbI.

# He BCKpbIBalTe 3apsiaHoe
YCTPOMCTBO.

# He pasbupaiiTe 3apsigHOe yCTPOWCTBO.

+ Bo Bpems 3apsgku ycTponctao/
WHCTPYMEHT/aKKyMYMNATOPHYHO
BaTapeto HyXHO OCTaB1Tb B XOPOLLO
NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHNN.

AnekTpobe3onacHOCTb

0603HaueHns Ha 3apsHOM yCTponCTBe

INepen ucnonb3oBaHnem YCTpOVICTBa,
L

BH/MATENbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO.

[laHHBIN MHCTPYMEHT MMEET ABOVHYIO M30NALMIO,
D noaTomy 3asemnenue He Tpebyetcs. Cnegure 3a
HanpsHKeHUEM 3NIEKTPUYECKO CETH, OHO AOIMKHO
COOTBETCTBOBATH BENNYNHE, 0603HAYEHHOI Ha
MHOPMALWOHHOI Tabnmnyke.

G lMopcTaBka Ans 3apsiaku NpeaHasHadeHa TonbKo
ANS UCMOMb30BaHNS B NOMELLEHIN.

3apsgHble ycTponcTBa

3apsigHble ycTpoiictea BLACK+DECKER He Tpebytot

perynmpoBK/ 1 MakcuMarbHO NPOCTbI B UCMONb30BaHNN.

3apsaHble ycrpoictBa BLACK+DECKER npegHasHaueHb!

Ans 3apsfku akkymynsTopHbix 6atapeit BLACK+DECKER.

Mpumeyanue. Ytobbl obecneunts MakcumanbHyio

MPOM3BOAMTENBHOCTb 1 CPOK CITyXObl MIOHHO-NNTUEBbIX

GaTapeit:

¢ [lonHoCTbto 3apsianTe akkyMynsiTopHyto 6aTtapeto nepeq
nepBbIM UCMOMb30BaHNEM.

¢ 3apsixaiite paspsikeHHble BaTtapen kak MoxHo bbicTpee
nocne Kaxgoro UCrnomnb3oBaHus.

* |3beraitTe nonHoit paspsaku Gatapei.

OcTopoxHo! 3apsigHoe yCTpolicTBO He ByaeT 3apsikath

HeuCrpaBHyI0 akKyMynsTOpHyto 6atapeto; npu 3Tom

WHOMKATOP COCTOSHWS 3apsifa (4) MoxeT BbICTpO MUraTh.

Ecnu nHankaTop He 3aropaetcs, 0THeCUTe 3apsigHoe

YCTPOWMCTBO U akkyMyNsTOpHYH0 HaTapeto B aBTOPU30BAHHbIN

CEPBUCHbII LIEHT.

BaxHble 3ameyaHusa no 3apsapke

¢ [lpy 3apsake 3apsAHOE YCTPOCTBO W akKyMYNATOPHbIe
BaTtapen MOryT HarpeBaTbCs.

¢ OTO HOPMArbHO W HE SIBNSIETCA HEMCMPABHOCTbIO.
YT00bl OCTYAUTL akkyMynsTOpHble 6aTapen nocne




PYCCKUI A3bIK

1CNONb30BaHMS, He OCTaBNANTE 3apsSAHOE YCTPOCTBO

aKkyMynsiTopHble 6aTapen B TENNOM MecTe, Hanpumep,

KENe3HOM aHrape Ui Hen3onMpoBaHHOM Tpewrnepe.

¢ Ecnu 6atapes He 3apsxaeTcs:

a. npoBepbTe PaboTy PO3ETKM, BKIKOUMB B HEE NAMMOYKY
NN OpYroe YCTPOWCTBO;

b. npoBepbTe, He NoAKMOYEHa N PO3ETKA K YCTPOHCTBY,
KOTOpOE BbIKMIOYAET NUTaHWe, KOTAA Bbl BbIKIIOYAETE
CBET;

C. €ecnu npobnembl ¢ 3apsiakol COXpaHSoTCs, OTHECUTE
MHCTPYMEHT, akkyMynsaTopHyto 6atapeto 1 3apsigHoe
YCTPOICTBO B MECTHbII CEPBUCHBI LIEHT.

¢ YacTnyHo pa3pskeHHyto akkyMynsiTopHyto Garapeto

MOHO 3apsanTb B Ntoboe Bpems 6e3 kakoro-nnbo

ywepba ans Hee.

Tabnuuku Ha ycTpolicTBe

Momumo kofa aaThl (33) Ha ycTpoCTBE MMEKTCS creaytoLme
npeaynpexaatoLLme 3Hakv.

ay
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Mepea vcnonb3osaH1em npubopa
BHUMATENbHO NMPOYTUTE fjaHHoe
PYKOBOACTBO

[lepxuTe BOMOCHI BAAMMN OT LLETOK,
OTBEPCTHIA M MPOYMX ABUKYLLMXCS AeTanei.

Vicnonbayitte 3apsiaHOe YCTPONCTBO
S033GB3300100 gns BenukobputaHum
VicnonbayiTe 3apsiaHOe YCTPONCTBO
S033GV3300100 ans crpar EC

CocraBHble 4acTu
[laHHbIi MHCTPYMEHT MOXET CofiepXaTb BCe UMK HEKOTopble
113 NepeymnCreHHbIX HUXKE COCTaBHbIX YacTeil.
1. KHomka BKITOYEHWSI/BBIKITIOYEHNS
. KHonka ckopocTit ans TBepaoro nona
. KHonka ckopocTit ans koBpa
. MHponkaTop cocTosHus 3apsiga akkyMynsTopHon 6atapen
. OcHoBHas pykosiTka
. BcacbiBatoLLee oTepcTre
. 3apsaHbIN pasbem
. YonunutensHas Tpyba
9. KHonka chukcaTopa yanuHuTensHol Tpyob
10. MpeaBapuTenbHbIA UNLTP
11. CbemHblil NbinecbopHIUK
11a.KHonka pa3brnokvpoBKM NbinecbopHuka
11b.KHonka pa3bnoku1poBkv ABepLibl MbinecbopHKa
12. Hacapgka ans nona
13. Hacagka 2-8-1
14. llenesas Hacagka
15. Hacagka ans yaanexus Wwepcty (Tonbko aAns
BHFEAG40WP)
16. Bpawjawowascsa Hacagka Ang yaaneHus Wepcty (Tonbko
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17. BbixogHown (unbTp

18. HacTeHHas 3apsigHas CTaHUmMs 1 MeCTo Ans XpaHeHus
NpUHaLNeXHOCTe

19. 3apsiHoe yCTpoicTBO

20. Kpennenwe ans xpaHeHus Ha Tpybe

21. Msrkas BpaLLatoLlascs LweTka (Tonbko Ans
BHFEAG40WP)

MpumeHeHue

3apsapka akkymynsaTopHoli 6atapeu (puc. A-C)
locTaBnsiemMoe B KOMMEKTE 3apsAHOE YCTPOCTBO
npeanaraet Aga crnocoba 3apsakv 6atapeu.

¢ 3apsgka ycTpoicTea

¢ 3apsaka ycTpoicTBa Ha HaCTEHHOM KpenneHun
OcTopoxHo! He 3apsixaiiTe akkymynsTopHyto bartapeto
npu TemMnepaType okpyxatoLen cpeabl Huke 4 °C unm
Bbilwe 40 °C. CrieayiiTe BCeM MHCTPYKLMAM MO 3apsiake

11 He 3apshxaiiTe yCTPOCTBO, ECIIM OKpYyXatoLLas
TemnepaTypa BbIXOAWT 3a npedenbl, 0003Ha4eHHbIe B
VHCTPYKUMaX. HenpaBunbHas 3apsaka unu 3apsigka BHe
yKa3aHHOro TeMnepaTypHOro AnanasoHa MOXET NpUBECTY K
noBpeXxaeHNto batapen 1 yBenM4eHo pucka BO3ropaHms.

3apsagka yctpoiicTa (puc. A)

¢ Hangute Kpyrmbii 3apsiaHblin pa3beM (7) Ha 3agHen
CTOPOHE PyYHOro YCTPOACTBa.

+ CoBMecTuUTe KpYIMbli MarHUTHbIA KOHTaKT (19) 3apsigHoro
YCTPOWCTBA C TOYKOI 3apsiaku ycTpoiicTaa (7).

¢ [loakntounte 3apsgHOe YCTPONCTBO K NOAXOAALLEN
po3eTke.

¢ CuHui cBeToamog (4) Ha aucnnee nbinecoca HauyHeT
MUraTh, YTO 03Ha4aeT Hayano 3apsiakv batapem.

¢ CuHue caeTogvopbl (4) GymyT 3aropaTbesi Mo YacTsm,
rnokasblBasi COCTOsHWE 3apsiaa YCTPONCTBa.

# [lo oKoH4aHWKO 3apsaKyW BCE CUHWe cBETOaMOab! (4)
noracHyT. Tenepb YCTPONCTBO MOMHOCTbIO 3apSKEHO,
11 €10 MOXHO CNOMb30BaTh UM OCTABUTb B 3apSAHOM
yCTpoiiCTBE.

3apsgka ycTpoicTBa Ha HACTEHHOM KpenneHuu
(puc. B, C)

ﬂaHHoe yCTpOI;ICTBO nveet KpOHLIJTeVIH Ans HAaCTeHHOro
KpenneHua, 4To aenaeT XxpaHeHue I'Ipl/lHaﬂ,J'Ie)KHOCTeI?I n
3apsifKy 3HAYNTENBHO yaobHee.

an/I UCnonb3oBaHU Takoro MeToda KpenneHns y6e,ElI/1Ter,
4TO OH MOAXOANT L1151 CTEHbI, Ha KOTOPOWA Bbl COBUpaeTeCh
3aKpenuTb YCTPOCTBO C Y4ETOM €ro Beca.

ﬂpumeqauwe. HacteHHas 3apaaHad CtaHUMA nocTaBnseTca
C YCTaHOBNEHHbIMU Py4KaMu. BokoBble PYyYKM Onga XxpaHeHua
(18b) moxHO CHsATL ¢ ocHoBHOTO 6r1oka (18).

OTO MOXET NPUrOANTLCA, ECIIN HEAOCTATOYHO MeCTa Ans
YCTaHOBKW Unn Heononmma TONbKO OHa 6okoBas py4ka.

ansa BHFEAG4O0WP)



YT0ObI CHATb PYYKN ANS XpaHEHWs C 3apsaHON CTaHLmK,

KPErKo NOTSHUTE pyyKy BBEPX.

Yro6bl ycTaHOBMTL pyyky 0BpaTHO, COBMECTUTE €€ C

KpEenexHbIM1 OTBEPCTUSAMI W HAXKMUTE BHN3.

¢ OtmeTbTe pacnonoxeHune 0TBEPCTUIA MOJ BUHTbI AN
3apsiAHON CTaHLM Ha CTeHe (Ha BbICOTE, rae YCTPONCTBO
MOeT BUCETb, He KacasiChb Nona, v Heaneko oT PO3eTKY,
QNS 3apSfKM MbINecoca, Noka OH HAXOAUTCS Ha 3apsiAHON
cTaHLm (18)).

¢ YcraHoBuTe 3apsaHyto cTaHumio (18) Ha cTeHy npu
MoMOLLY BUHTOB 1 fjtobenei Ans COOTBETCTBYIOLLENO Tvna
CTeHbI M Beca YCTPOICTBa.

¢ BcraBbTe MarHuTHoe 3apsigHoe ycTpoiicTeo (19) B
3apsIHYI0 CTaHLMIO, Kak MokasaHo Ha puc. B. Haxvunte
KHOMKy pa3bnokuposku (18a), 4ToObl COBMECTUTL Npopesn
Ha rofoBKe MarHWUTHOTO 3apsiAHoro ycTpoiicTea (19)
c pebpamu Ha 3apsigHon cTaHuum (18). Betaensiite
rOMOBKy MarHUTHOrO 3apsiAHOTO YCTPOIICTBA, Noka
kHomka pa3bnokupoBky (18a) He BbIABUHETCS Ha MECTO.
lMepep Tem, kak NpoaoMKUTh, ybeauTecs, YTo OHa
3acukcupoBaHa Ha MecTe.

Mpumeyanue. YTobbl CHATL MarHUTHOE 3apsigHoe

yCTPOIcTBO (19) € 3apsiHON CTaHLMM, HAXXMUTE KHOMKY

pa36nokupoBky (18a) Ha 3apsiAHON CTaHLMK U NOAHUMUTE

MarHuTHoe 3apsiAHOE YCTPOCTBO W3 3apsiAHON CTaHLMN.

¢ BcraBbTe BUrKy 3apsiAHOTO YCTPOIICTBA B
COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.

¢ YCTaHOBWTE YCTPOCTBO Ha TOYKY 3apsiAky, Kak nokadaHo
Ha puc. C.

¢ CoBMeCTUTE KPIOYOK Ha 3apsiiHON CTaHLMN C OTBEPCTUEM
Ha 3aaHel CTOPOHE YCTPOIACTBA.

¢ CuHui cBeToamog (4) Ha Mbinecoce HaYHET MUraTh, YTO
03HayaeT Havaro 3apsiaku batapew.

¢ CuHve ceetogvoppbl (4) GynyT 3aropaTbCsi No YacTam,
noka3blBas CocTosiHWe 3apsiaa batapew.

¢ [1o OKOHYaHMIO 3apsaKM BCe CUHWE CBETOAMOADI (4)
noracHyT. Tenepb batapest NOMHOCTbLIO 3apshkeHa, U
€e MOXHO WCMOMb30BaTh UMM OCTaBUTb B 3apPSAHOM
YCTPOWCTBE.

Co6opka (puc. D)

¢ CoBMeCTUTE BEPXHIOK YacTb YANUHUTENbBHOI TpybbI (8) C
BCacbIBaloLyM 0TBEPCTHEM (B), Kak nokasaHo Ha puc. D.

¢ Bcrasbte yanuHuTenbHyto Tpyby (8) Bo BecackiatoLLee
otBepcTye (6) fo dukcaumu.

¢ COBMECTUTE HIKHUIA KOHEL| YANUHUTENBHON TpybbI (8) C
Hacagkoi Ans nona (12), kak nokasaHo Ha puc. D.

¢ BcTaBbTe HKHIOK YacTb YANMHUTENbBHO TPY6bI (8) B
Hacaaky Ans nona (12) go dukcaumm.

¢ YT0BbI CHATL TPYBY, HAXMMTE Ha KHOMKY dukcaTopa
YANUHUTENbBHOI TPYObI (9), pacnonoxerHyt cooky
BCACbIBAIOLLEr0 OTBEPCTUS UMK B HUXKHEN YacTi
YANMHUTENbBHON TPYObI, NOCNeE Yero akkypaTHo CTAHUTE
YCTaHOBMEHHYI0 Hacaaky.

PYCCKUI A3bIK

Wcnonb3oBaHune Hacapok (puc. E)

Mbinecoc MoXeT BbITb OCHALLEH HEKOTOPBIMM 13 CTIEAYIOLLNX

Hacafiok.

1. WeTka 2-8-1 (13)

2. lleneas Hacapka (14)

3. Hacapka Ans yaanexus wepcTy (Tonbko Ans
BHFEA640WP) (15)

4. Bpawatowascs Hacazka Ans yaaneHus Wepety (Tonbko
ans BHFEAB40WP) (16)

# Hacapkv 13, 14, 15 1 16 MOXHO YCTaHOBUTbL HaNpsAMyto
Ha yanuHuTenbHyto Tpyby (8) nu Bo BcackiBatoLee
otBepcTye (6), kak nokasaHo Ha puc. E.

+ CoBMmecTuTE BEpXHIOI0 YacTb Hacagkm 13, 14, 15 unn 16
CO BCACbIBAOLLMM OTBEPCTUEM (6) Nnn yAMHNTENbHON
Tpy6oit (8) M BCTaBbTE €€ [0 huKCaLMK, kak Noka3aHo Ha
puc. E.

Wcnonb3oBanue (puc. E1)
[laHHbIit NbINECOC MOXHO UCMIONb30BATh OAHNM W3 YeTbIpeX
cnoco6oB.
1. C yanuHuTenbHoit Tpy6on (8) n Hacaakoi Ans nona (12).
2. C Hacapkon ans nona (12).
3. C yanuHuTenbHoi Tpy6oli (8) u HacazKoil.
4. C HacagKoi.

BxntoyeHue n BbikntoyeHue (puc. F)

¢ Yt06blI BKMIOYNTH YCTPOICTBO, HAXKMUTE KHOMKY
BKITHOYEHUS/BbIKMIOYEHNS (1).

¢ Y106bl MOMEHSITb HACTPOWKY CKOPOCTU, HAXMUTE KHOMKY
pexvma TBepgoro nona (2) unu pexuma kospa (3), B
3aBMCMMOCTY OT TUNa nona.

MNpumeyanue. CBeToANOAHbIE MHANMKATOPbI YPOBHS 3apsiaa

3aropatoTcs Mpu BKIOYEHUN Mblrecoca.

¢ YT06bl BbIKIIOYNTL YCTPOIICTBO, HAXMUTE KHOMKY
BKITHOYEHMS/BbIKMIOYEHNS (1) eLue pas.

+ [locre ucnonb3oBaHus cpady Bo3BpallaiiTe uaenve
B 3apsiaHOe YCTPONCTBO, YTOBbI OHO BbINO NONHOCTBIO
3aPSHKEHO 1 FOTOBO K CIeAyIoLeMy UCNONb30BaHMI0.

Mpumeyanue. Y6eautecs, 4To U3fenue NonHoCTbI0

COMpUKAacaeTCs CO LUTEKEPOM MarHUTHOTO 3apsSAHOTO

yCTpoiicTBa.

XpaHeHue Hacagok Ha Tpy6e

¢ Hacagku (13, 14, 15) MOXHO XpaHuTb Ha Tpybe
YCTPOWCTBA C NOMOLLIbHO KPENMEeHWst iNst XpaHeHWs Ha
Tpy6e (20).

¢ YctaHoBuTe kpennenne (20) Ha 3aHI0K0 YacTb TpyObl.

¢ HapasuTe, 4t0Bbl HaZEXHO 3adhMKCUPOBATH KpenneHue
Ha Tpy6e B 3TOM NOMNOXEHNM.

¢ Hacagkw (13, 14, 15) MOXHO yCTaHOBUTL HaNPsiMyto B
Kpennexue Ans XpaHeHus.

+ CoBMecTuTe BEPXHIOK YacTb Hacaaku (13, 14, 15) ¢
kpenneHnem Ans xpaHenus (20) 1 BcTaBbTe ee 40
chukcaumm.




PYCCKUI A3bIK

Mpumeyanue. B kpennennm Ha Tpybe MOXHO XpaHUTb
MaKCUMyM ABE Hacafiku.

XpaHeHue HacapoK Ha 3apAAHON CTaHLMK

¢ Hacapkm (13, 14, 15 1 16) MOXHO YCTAHOBUTL HaMpsIMyto
Ha HaCTeHHyIo 3apsiaHyto cTaHumto (18), kak nokasaHo Ha
puc. C.

+ CoBmecTuTe BepXHIOK YacTb Hacagku (13, 14, 151 16) ¢
pyykamu (18b) HacTeHHOI 3apsAHOI CTaHLMK 1 BCTaBbTE
ee 0 ukcaLmm, kak nokasaHo Ha puc. C.

Mpumeyanue. bokosble pyykn ans xpaHeHus (18b)

MOXHO CHSITb C HACTEHHON 3aPSAHON CTaHLMM. ATO MOXeT

NPUroANTLCS, €CIIN HE[OCTATOYHO MECTa [N YCTaHOBKY MNK

Heobxozyma TonbKo oAHa BokoBas pyuka.

¢ YT0BbI CHATL PYYKN ANS XpaHEHNS C 3apSBHON CTaHLWK,
Kpenko noTsHUTE pyuky BBEpX. YTOObI YCTAHOBUTL PyuKy
0bpaTHO, COBMECTUTE €€ C KpenexHbIM1 0TBEPCTUAMM 1
HaXMUTe BHU3.

YucTka u onopoxHeHue nbinecoca

OcTopoxHo! PasneTatomecs 4acTuLipl, 0NacHoCTb Ans
OpraHoB [ibIxaHusi: HUKOTAA He Ucnonb3yiTe Nbinecoc 6e3
cunbTpa.

BAXHO! OnTumanbHas cbopka nbiiu MoxeT ObITb
AOCTUHYTA TOMBKO MPU HANMYMM YNCTBIX UNBTPOB U MYCTOMO
nbinecOopHuka.

Ecnv nbinb HaYMHaeT BbINaaaTh U3 U3aenus nocne
BbIKIIOYEHMS, TO 3TO 03HAYAET, YTO NbiNecOOpHMK
NepEnosHeH W HyXAaeTCcs B ONOPOXHEHNN.

Mpumeyanue. Ha nbinecbopHuke HaHeceHa OTMETKa
MakKcMManbHoro ypoBHsi. He gonyckaiite 3anonHexve
nbinecbopHUKa BbiLLe AAHHON OTMETKY.

Mpumeyanue. MoponoHoBbIN/heTpoBbIn GubTp (23)
npeaHasHadeH Ans MHOropasoBOro MCMONb30BaHNS; He
BblGpackiBaiTe ero npu onopoxHeHUM. PekoMeHayeTcs
3aMeHsTb PUNbTPbI kaxable 6-9 MecsLeB, B 3aBUCUMOCTN OT
VHTEHCUBHOCTY 3KCMyaTaLum.

Mpumeyanue. 3anacHsle UMbTPLI MOXHO NPUOGPeCTY B
cepaucHom LeHTpe BLACK+DECKER. Mocetute www.2helpu.
€Om 3a UHGopMaLen O CepBUCHBIX LIEHTPaXx.

OnopoxHeHue nbinecoopHuka (puc. G, H, 1)

¢ Haxwmute kHorky (11a) 4Tobbl CHATL NbinecbopHuk (11) ¢
Luaceu, kak nokasaHo Ha puc. G.

¢ Pa3mecTuTe nbinecOOpHUK Haf, MyCOPHOI KOP3NHOI
1N HAXMWUTE Ha KHOMKY pa3brok1poBkv ABEpLb
nbinecbopHuka (11b), 4T0BbI OMOPOXHNTL €ro, Kak
rnokasaHo Ha puc. .

¢ OnopoxHuTe cogepxumoe nbinecbopHuka (11).

+ 3akpoiiTe gBepuy nbinecbopHuka (11c) Tak, YTobbl OHa
BCTana Ha MecTo CO LLENYKOM.

¢ bonblunm 1 ykasaTenbHbIM nanbLami Bo3bMUTECH 33
3axsaTbl npeABapuTensbHoro dunbtpa (10) n n3snekute
ero u3 nbinecbopHuka (11), kak nokasaHo Ha puc. H.

+ Ecnu Heobxoaumo, nocTyunTe no npeBapuTensHoMy
cunbTpy (10), YT0BbI YAANUTL BeCb MyCOP.

Mpumeyanue. Kopnyc dpunbTpa nnoTHo BXoanT B

MbINECOOPHIK 1 MOXET C TPYAOM NMOAAABaTHCS N3BMEYEHWHO.

¢ BbITpsixHUTE coep)uMoe nbinecbopHuKa B MyCOPHYHO
KOP3MHY.

¢ YcraHoBuTe npefBapuTenbHblil dunbTp (10) B
nbinecbopHuk (11), ybeamsLumCh, YTO YILKO unbTpa
COBMELLIEHO C NbINecHOpHIKOM 1 (PUKCHPYET ero Ha
MecTe.

# YcTaHoBUTE NblNecOOPHMK B MbINECOC Tak, YTobbl OH
BCTas Ha MeCTO CO LUEMYKOM.

Yuctka ounbTpoB (puc. H)

¢ Haxmute kHomky (11a) 4Tobbl CHATL NblnecbopHuK (11) ¢
Luaceu, kak nokasaHo Ha puc. G.

¢ CHUMUTE NOPOIIOHOBbIIM/hEeTPOBLIN hUnbTp (23), NOTSHYB
3a Kopnyc unbTpa.

+ Korga cunbTpbl 1 NpegsapuUTenbHbIi PUALTP CHATHI
¢ nbinecbopHuka (11), BBITPSIXHUTE UMK akKypaTHO
0YMCTMTE OT MbINW NpesBapuTenbHbIA dunsTp (10) 1
MOPONIOHOBb I/ heTpoBbIi huUnbTp (23).

+ [lpomolite nbinec6opHuK (11) TENMOR MblfbHON BOAON.

+ [IpomoliTe NOpPONOHOBLI/ETPOBLIN unbTP (23) Tenmnoi
MbITbHOM BOAON.

¢ Y6eautecb, 4TO NOPONIOHOBbIN/ETPOBLI PUNLTP (23)
MONHOCTbIO CyXWe Nepes TEM, Kak YCTaHOBUTL UX 0BpaTHO
B KPbILLKY NblnecOopHuka (24).

¢ Korpa dunbTpbl (23) YuCTble U Cyxue, NOMECTUTE WX B
KpbILLKY MblnecbopHka (24), cTopoHoi ¢ BenbimM theTpom
BBEPX.

Mpumeyanue. CTopoHa ¢ YepHbIM NOPOroHoM GyAeT BiuaHa,

CMOTPS! CHU3Y KPbILLKM MbINecOopHuKa.

BAXHO! PerynsipHo npombliBaiiTe huUnbTpbl TEMNON,

MbINbHON BOAOW W Y6eaNTECh, YTO OHM MOMHOCTbIO BbICOXIN

neper TeM, Kak UCnomb30BaTh WX CHOBA.

Yem umie dunbtp, Tem nyywe byaet pabotats nsnenve.

KpaitHe BaxHO NOMHOCTBIO BbICYLLUTL U MPaBUIBHO

YCTaHOBUTb (PUNLTPbLI Nepes UCNomb30BaHUEM.

CHsATME 1 YnCTKa BpaLyalowmxcs WweTok (puc. J, K)

OcTopoxHo! [Insi CHYKEHUs pucka nomy4yernst TpaBMbl OT

ABUXYLUNXCS YacTel, neper YUCTKo nnn obcnyxvsaHem

OTCOE/IMHUTE HacaaKy ANs Nona v yANMHUTENbHYIO TPY6y OT

nblinecoca.

¢ UYT00bI CHATB BpaLLaloLLyocs LeTky (26) ¢ Hacaakm Ans
nona (12), HaxmuTe cukcatop (12a) Ha CTOpoHe Hacaaky
Ans nona (12), kak nokasaHo Ha puc. J.

+ Korpa BpalyatoLascs weTka (26) otcoeanHera
0T Hacagkvt Ans nona (12), NONHOCTLIO BbITAHUTE
BpaLLatoLLytocs WeTKy (26) u3 Hacapku ans nona (12),
4T0BbI OUNCTUTD €.

¢ Ypanute nobyto rps3b UK MycOp C BpalLaoLLencs
LeTkv (26).




¢ YcraHoBuTe BpaLyaioLLytocs LeTKy 06paTHO B HacaKy
ans nona (12), COBMECTVB BPaLLOLLYHCS LeTKy C
BoKoBbIM OTBEPCTVEM B Hacaake Ans nona. MonHocTbio
BCTaBbTE BPALLAIOLLYOCS LUETKY B Hacaaky Ans nona,
COBMECTMB KOHeL| CO LUNOHKaMV BPaLLALLENCS LETKN
(26) ¢ wecTtepeHkon B Hacagke Ans nona (12).

¢ HaxwmuTe Ha BpaLLatoLyocs LeTky (26), 4Tobbl
3aKpenuTb ee B Hacaake Ans nona (12). Y6eautecs, 4to
chukcaTop BCTan B NOMOXeHNE BMOKMPOBKM CO LLEMYKOM.

CHsTUe KpaeBbIX LWeToK (puc. L)

¢ YT0BblI CHATb KpaEBYHO LLETKY, BLIBEPHUTE BUHT C
MOMOLLbIO NOAXOASLLErO MHCTPYMEHTA, Kak NokasaHo Ha
puc. L.

¢ [loTAHWTe KpaeByo LWETKY (26b) ¢ Hacaakv Ans nona.

Ynanute ntobyto rpsisb Uk Mycop ¢ KpaeBoi LLETKM.

¢ YcTaHoBUTE KpaeByto LeTKy 0BpaTHO, COBMECTB Ban C
npope3bio B Hacake Ans nona.

¢ BcraBbTe 1 3akpenuTe ee Ha MECTE BUHTOM.

¢ lepep ncnonb3oBaH1eM ycTpoiicTBa yoeanTech, 4To
KpaeBast LeTka HafieXHO 3akpenrieHa BUHTOM.

>

3ameHa BpalLaroLyeiics WweTku (26) Ha markyto

BpalaoLytoca wetky (21) (puc. M)

OcTopoxHo! [1ns CHUKEHUS pucka nosy4eHns TpaBMbl OT

ABUXYLUMXCS YacTel, neper YUCTKO unn obenyxvsaHem

OTCOEAMHIUTE HACafKy ANs nona v YANUHUTENbHYI0 Tpyby oT

nbinecoca.

¢ CHumuTe BpaLLatoLLyocs WeTKy (26) ¢ Hacaakv 4N nona
(12), Haxas chukcatop (12a) Ha CTOpOHe Hacagku Ans
nona (12).

¢ Korpa BpawyaroLyascs LieTka (26) oTcoeauHeHa
OT Hacaakv Ans nona (12), NoNHOCTLIO BbITAHNTE
BpaLLatoLLytocs LeTKy (26) 13 Hacagku ans nona (12).

¢ Kpenko Bo3bMUTECH 32 BpaLLAOLLOCS LLETKY (26) 1
3arnyLuKy BpaLLatoLLencs WeTku (26¢) n pa3beanHuTe nx.
OHY BOMKHBI NErko 0TCOEAUHUTLCS.

¢ Y{epxvBas 3arnyLuky BpallatoLiencs WeTku (26¢),
BO3bMITE MSATKYI0 BpaLLaloLLytocs weTky (21),
COBMECTHTE MAOCKYI0 CTOPOHY METannM4Yeckoro Bana
C NOCKOM CTOPOHOI OTBEPCTUS B KOHLIE MSTKOM
BpaLLatoLLercs LweTku (21) u BCTaBbTe €ro 4o ynopa.

¢ YcraHoBuTe BpaLyaioLLytocs LeTKy 0BpaTHO B HACaAKy
ans nona (12), coBMecTuB Msirkuit ponuk (21) ¢ 6okoBbIM
OTBEPCTVEM B Hacake Ans nona.
[MonHOCTbIO BCTaBbTE MSArKMA ponvik (21) B Hacaaky Ans
rona, COBMECTMB KOHEL| CO LUMOHKaMI MArkoro ponuka
(21) ¢ wecTepeHkon B Hacagke Ans nona (12).

¢ HaxmuTe Ha 3arnyLuKy BpaLLaloLLeincs WeTku
(26c), 4TOBbI 3aKPENUTHL €€ B Hacajke Ans nona
(12). Y6epnutech, 4to chukcaTop BCTan B NOMOXEHUE
BrIOKMPOBKM CO LLEMYKOM.

¢ [Ins 3ameHbl MArkoro ponuka (21) Ha BpaLLatoLLyocs
LeTKy (26), NoBTOpUTE AaHHY NpoLeaypy.

PYCCKUI A3bIK

CHSITUE M 0YMCTKa BpaLLAOLLENCs WEeTKN HacaKu

Ans yaanewus wepctu (puc. N)

¢ Yr00bI CHATB BpaLyaroLLytocs LeTky (16b) ¢ Hacagku ans
yaaneHus wepctu (16), HaxmuTe KHOMKY pa3brnok1poBKm
(16a), kak nokasaHo Ha puc. N.

¢ Tenepb MOXHO CHATb BpaLLaioLLyocs LeTky (16b).

¢ KoHLeBble AeTan MOXHO CHSITb 11t YPOLLEHNS OYUCTKN
LLIeTOK OT BOMOC 1 MPOYETo Mycopa, KOTOpbIil Mor
HaKOMUTbCS Ha LLETKE.

+ [pomoiiTe BpaLLatoLLyocst LETKY TENNON MbIIbHOM BOZOM.

CHsTue BbIxoaHoro ¢unbTpa (puc. 0)

OuncTky Unu 3ameHy BbIXOHOro dunbTpa (17) MoxeT

BBINOMHATL NOMb30BATENb; 3aNacHble (UMbTPLI MOXHO

npuobpectyn B cepucHoM LeHTpe BLACK+DECKER. ®unbTp

cnewmanbHO PacnonoXeH B 3aMETHOM MecTe U nerko

CHUMaeTcs.

¢ Haxmute kHoNKy pa3bnokupoBkin BbIXOAHOTO (UbTPa
(17a).

¢ VI3BnekuTe BbIxoAHOM nnbTp (17), kak nokasaHo Ha
puc. N.

¢ MoxHo nocTyyaTb No UALTPY UMK NPOMBITH €r0 BOAON,
4T06bI yAanuUTL Mycop. [laiiTe emy BbICOXHYTb B TeYeHIe
24 yacoB. He ncnonb3yiite Mbino.

¢ YCTaHOBWTE OYULLEHHBIN UMW HOBbIN OUNLTP.

XpaHeHue
YCTporcTBO MOXHO 6830MacHO XpaHUTb Ha HAaCTEHHOM
3apSAHON CTaHLWM TaK, Kak nokasaHo Ha puc. C.

TexHuyeckoe obcnyxnBaHue

BecnposopHoe ycTpoiicteo BLACK+DECKER paccuntaHo

Ha paboTy B TeYeH1e NPOAOTMKUTENBHOMO BPEMEHH

NPV MUHUMAMBHOM TEXHUYECKOM 06CYKVBaHNY.

MpogomkuTensHocTb Be30TkasHol paboTbl 3aBUCKT OT

NpaBUIbHOTO YXO/a 3@ MHCTPYMEHTOM 1 ero perynsipHoi

YMCTKM.

OcTopoxHo! Mepea npoBeseH1eM TEXHUYECKOTO

obcnyxuBaHns 6eCnpoBOAHbIX YCTPOICTB:

¢ T[lonHocTbto BbipaboTaliTe akkymynsiTopHyto 6atapeto,
€CN OHa BCTPOEHa, a 3aTeM BbIKIIO4MTE YCTPOIACTBO.

¢ [lepen Y1CTKOM 3apSAHOTO YCTPOICTBA OTKIOYUTE
€ro OT UCTOYHIKA NUTaHWs!. 3apsiiHoe YCTPOINCTBO He
TpebyeT HUKaKoro TexH14eckoro 0bCmyxuBaHUs Kpome
PErynspHOi YUCTKU.

¢ PerynspHo ouuLyaiiTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS
YCTPOIICTBA/3apsAHOTO YCTPOICTBA C MOMOLLBIO MSITKOM
LWETKI UK CYXOh TKaHeBO candeTku.

¢ PerynspHo ounLLaiiTe Kopnyc ABuratens BNaxHoOM
candeTkoit. He ncnonbayiite kakue-nn6o abpasmeHble
YMCTSILLMe CPESCTBA UMM CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTBopuTenen.
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3ameHa ¢hunbTpOB
OunbTpbl HE0BXOAUMO 3aMeHSITb Kaxable 6-9 MecsLeB U B
cnyyae obHapyXeHUs NOBPEXAEHNI Unv U3Hoca. 3anacHble
(OUNbTPbI MOXHO NPUOBPECTH B CEPBUCHOM LIEHTPE

BLACK+DECKER.

MoceTute www.2helpu.com 3a nHcopmaLmein 0 CepBUCHBIX

LieHTpax.

* Ws3Bnekute CTapble (*)VIJ'IprbI, KaK OnncaHo BblLLe.
¢ YCTaHOBUTE HOBblE (*)VIJ'IprbI, KaK onncaHo BblLLe.

HeucnpaBHocm 1 cnocoobIl ux YCTpaHeHusa

HeucnpasHocTb BoamoxHas BoamoxHoe
npu4nHa peLuenre
YCTpOICTBO He AxkymynstopHas | MposepbTe 3apsg
BKITIOYaEeTCA. batapest aKKyMYNSTOPHO
pa3psiKeHa. Garapeu.
3acopeHue. lMpoBepbTe Tpyby
Hacaakv Ans nona.
[MposepbTe
YANMHATENbHYIO
pyby.
MpoBepbTe
Y4acToK MeXay
YANMHUTENBHOM
Tpy6oii 1
MblNec6OPHUKOM.
AKKymynsTopHas 3apspHoe Moakntounte
Barapes He YCTPOWCTBO He | 3apsiaHoe
3apsKaeTcs. MOAKMIOYEHO K | YCTPONCTBO K

ceTun.

Temnepartypa
OKpyXxatoLen
cpefbl CrMLLKOM
BbICOKas N
CIMLLKOM
Hu3Kas.

paboyei poseTke.
CM. noppobHyto
MHcopmaLmio B
pasgene «BaxHble
3amevaHnsi no
3apsake.

MNepemectute
3apsiaHoe
YCTPOWCTBO 1
aKKyMYNSTOPHYtO
Gatapeto B MeCTO
C Temnepatypon
Bbilwe 4 °C n Huxe

Bpawyatouyasics
LeTka nepectana
pabotarb.

MpensitcTaue.

KoBpuK nnu
koBep ¢ rycTbim/
cnabbiM BOPCOM

YcTpoiicTBo
OCHalLIeHO
(yHKUMEN 3aLnTbI
BpaLLaroLLeiics
LeTkn oT
neperpysku.

(Cm. paspen
«CHsiTVe 1 YnCTKa
BpaLLatoLLmxcs
LeTOK».)

YcTpoiicTo
OCHaLLeHo
(yHKLMER 3aLLuThI
BpaLLaroLLeiics
LeTKn OT
neperpysku. Mpn
04MCTKE KOBPUKOB
NN KOBPOB C
0YeHb ryCTbIM
ninu cnabbim
BOPCOM BO3MOXHO
cpabarbiBaHe
yHKUMM 1
0CTaHoBKa
BpaLLaroLLeiics
wetku. Monpobyite
YNCTUTB C
HaCTpOWKoM
CKOpPOCTM AN
TBEpLOro nona (2).
Ecnu npobnema
COXpaHsieTcs,
NOBEPXHOCTb

He noaxoauT

ANS 04UCTKN
BpaLLaroLLeiics
LETKOM.

+40 °C.

Huskas
NPOM3BOAUTENBHOCT
nbinecoca.

IMbinecbopHmK
3aCOpEH.

dunbTpbl
3arpsisHeHbl.

Bpatyatowascs
LieTka

OnopoxHuTe
nbinecbopHuk. (Cm.
pasgen «4uctka

11 ONOPOXHEHME
nbinecocay.)

Ounctute
unbTpbl. (CMm.
pasgen «4uctka
11 ONOPOXHEHME
nbinecocay.)

Ounctute
BpaLLatoLLyocst
wwetky. (Cm. pasgen
«CHsTHE 1 YucTka
BpaLLaloLLmMXCst
LETOK».)




3awuTa okpyxaroLen cpeabl

E PasgenbHas yTunusauus. Magenus u
aKKyMynsiTopHble 6aTapeu ¢ AaHHbIM CYMBOIIOM

Ha MapKVUpOBKE 3anpeLLaeTcs yTUNn3upoBaTh ¢

006bI4YHbIMY ObITOBBIMM OTXOAAMM.

W3penus n akkyMynsTopHble GaTapeu cofepxar matepuansl,

KOTOPbIE MOTYT ObITb U3BNEYEHbI MK NepepaboTaHbl, CHUKas

NoTPEBHOCTb B UCXOAHOM ChIPbE.

Moxanyiicta, yTunuaupyiTe anekTpudeckue N3aenus v

aKKyMynsTOpHble 6aTapeun B COOTBETCTBIN C MECTHBLIMM

Hopmamu. [lononHuTenbHas nHhopmawms 4oCTynHa no

apgpecy www.2helpU.com.

TexHuYeckue xapaKTepuUcTMKM

BHFEA640W, BHFEAG40WP

Hanpsxenvne 2168
BarT-vyac 86,4 BTy
MpuGnusutensHoe 4y

BpeMms 3apsaku

Bec 3,56 kr

lapaHTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B kayecTse
CBOEl NPOAYKLMM NpeAnaraeT KIWeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsiLeB ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus SBnsieTcs
LOMOSHNTENBHOMN W HU B KOEI Mepe He HanpaBneHa Ha
ylLeMneHve BaLLnX pUANYeckux npas. [apaHTus geicTeyeT
Ha TeppuTOpUM CTpaH-y4acTHUL, EBponeiickoro coo3a, B
EBponeiickoi 30He cBOGOAHO TOproBn U Benukobputanuu.
Yro6bl NofjaTh 3asiBKy N0 rapaHTu, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXeHUsM W ycrosusm Black & Decker;
Kpome Toro, Bam noTpebyeTcs NpeabsBUTb NPOAABLY

N aBTOPU30BAHHOMY CMELMANKCTy N0 PEMOHTY
NOATBEPXAEHNe NoKynky. [onoxeHus 1 ycnosus 2-neTHen
rapaHTum Black & Decker n MecToHaxoxaeHue bnkaiiluero
aBTOPM30BAHHOTO CMELManMcTa no peMoHTY MOXHO

y3HaTb Yepe3 ViHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

N CBS3aBLUMCH C MECTHBIM NPEeACTaBUTENBCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B AaHHOM
PYKOBO/CTBE.

MoceTuTe Haw Beb-caitT www.blackanddecker.co.uk, YToBei
3aperucTpupoBaTth cBoe HoBoe uagenue Black & Decker

11 nonyyaTh MHOPMALIO O HOBUHKAX M CeLmanbHbIX
NPeAnoXeHusX.

PYCCKUI A3bIK

2500562279 - 03-06-2024




PYCCKUI A3bIK

StanleyBlack&Decker

3AABIIEHUE O COOTBETCTBUUA HOPMAM EC

HwxenognucasLmiica npeacrasuTesb crieyrLero npon3soanTena:

MpousBoguTens:
Black and Decker, Richard-Klinger-StraRe 11, 65510 Idstein, lepmanus

3asBMSAET, YTO NPOAYKT(-bl):

HasBaHue npopaykra:

MpoaykT: Mebinecoc
Mapka: Black + Decker
Mopgens: BHFEAGB40W
Twn: 02

CootetctByeT OQupektueam 2014/30/EU, 2011/65/EU n 2014/35/EU n cnepytoLimm cornacoBaHHbIM
cTaHgapTam:

2014/35/EU: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 62233:2008

2014/30/EU: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

2011/65/EU:  EN IEC 63000:2018

HwxenognucasLMncs HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3@ COCTaBIEHVE TEXHNYECKON JOKYMEHTaLUum 1 CoCTaBun
AaHHy0 fieknapaumio no nopyyenuto komnanum Black & Decker.

MNoanuck

e

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel)

Buue-npesngeHT otaena no paspabotke n npounssoacTay, PTE-Europe
Black and Decker,

Richard-Klinger-Strafte 11,

65510, Idstein,

lepmanHng

20 okTs16ps 2023 T.







EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTMpyeT, 4To JaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBkn NoTpebuTesnio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosiwas rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopusx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns NpomaoLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unam cbopku, nmbo nsgenve
ABnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHUMASbHBIM GECrOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKA NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro usHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K N0Xoro 06CayX1BaHNUS

Meperpyskn psuratens

Ecnn usnenvie NoBpexaeHo NoCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM Uan BCIEACTBIE aBapun
Mcnonb3oBannsa HeHaaiexauwero UCToYHMKa nUTaHns

AR

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECNVM MHCTPYMEHT UCMOMNb3YETCS B MPOMECCHMOHANIBLHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henne NoaBepranoch PEMOHTY Uin pas3bopke
JIMLOM, He ynonHomMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FApaHTHEN HEOBX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXWBaHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKU.

NHdopmaumio o 6amxaiiuem arente no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTy Ha
cTpaHvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiii Homep / Kog patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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